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1 Implementation obligations / Obligations de mise en œuvre 

1.1 IOTC Agreement / Accord CTOI 

Article X.2 of the IOTC Agreement – Report of Implementation 

Article X.2 de l’’accord de la CTOI - Rapport de mise en œuvre 

INFORMATION REQUIRED : REPORT OF IMPLEMENTATION 

INFORMATION REQUISE : RAPPORT DE MISE EN ŒUVRE 

1 - The Implementation Report has been provided to the IOTC Secretariat in 2022 (CoC19): 
Le Rapport de mise en œuvre a été soumis au Secretariat de la CTOI en 2022 (CdA19) : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

If YES, specify the date of submission: 
Si OUI, spécifier la date de soumission : 

 17th March 2022 

 

2 – All sections of the Implementation Report have been completed: 
Toutes les sections du Rapport de mise en œuvre ont été remplies : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO/NON 
 

1.2 Scientific committee / Comité Scientifique 

Report of the Scientific Committee SC04 – National scientific report 

Rapport du Comité scientifique SC04 - Rapport national scientifique 

INFORMATION REQUIRED: NATIONAL SCIENTIFIC REPORT 

INFORMATION REQUISE : RAPPORT NATIONAL SCIENTIFIQUE 

1 - The 2021 national scientific report for the annual session of the Scientific Committee 
in 2022 has been provided to the IOTC Secretariat. 
Le Rapport national scientifique 2021 pour la session annuelle du Comité Scientifique de 
2022 a été soumis au Secretariat de la CTOI : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

If YES, specify the date of submission: 
Si OUI, spécifier la date de soumission : 

 24th November 2022 

 

2 - The 2021 national scientific report for the annual session of the Scientific 
Committee in 2022 has been completed using the latest template report as 
directed by the Circular 2022-40: 
Le Rapport national scientifique 2021 pour la session annuelle du Comité 
Scientifique de 2022 a été remplit en utilisant le dernier modèle de rapport comme 
demandé par la Circulaire 2022-40 : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 
 



2 Flag State Controls / Contrôles du ressort de l’État de pavillon 

2.1 Authorised vessels / Navires autorisés 

Resolution 19/04 Concerning the IOTC record of vessels authorised to operate in the IOTC area 

of competence 

Résolution 19/04 Concernant le registre CTOI des navires autorisés à opérer dans la zone de 

compétence de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: LIST OF AUTHORIZED VESSELS 24 METRES IN LENGTH OVERALL 

OR MORE 

INFORMATION REQUISE : REGISTRE DES NAVIRES AUTORISES D’UNE LONGUEUR HORS-

TOUT DE 24 METRES OU PLUS 

1 – A list of authorised vessels exists (vessels 24 meters in length overall or more): 
Il existe une liste des navires autorisés (navires de 24 mètres de longueur hors tout ou plus) 
: 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

2 – All the mandatory information have been provided to the IOTC Secretariat for all 
authorized vessels 24 meters in length overall or more: 
Toutes les informations obligatoires ont été fournies au Secrétariat de la CTOI pour tous les 
navires autorisés de 24 mètres de longueur hors tout ou plus : 

 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – 
Partially 
OUI - 
Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
Specify the number of vessels / Précisez le nombre de 
navires : 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

3 – Specify what mandatory information are not fully provided or missing (tick the 
appropriate boxes): 
Précisez quelles informations obligatoires ne sont pas entièrement renseignées ou manquent 
(cochez les cases appropriées) : 

 

☐ Name of vessel 
Nom du navire 

☐ IMO number 

Numéro OMI 
 

 

☐ 
National register number or EU registration (CFR) number 
Numéro de registre national ou numéro d'enregistrement UE (CFR) 

 

 

 

 

☐ Previous name(s) of the vessel 
Nom(s) précédent(s) du navire 

☐ Previous flag(s) of the vessel 

Pavillon(s) précédent(s) du navire 
 

 

☐ International radio call sign 
Indicative international radio  

☐ Port of Registration 
Port d'enregistrement 

 

 

☐ Previous details of deletion from other registries 
Détails précédents de la suppression dans d'autres registres 

 

 

 

☐ Type of vessel 
Type de navire 

☐ Length overall (m) 

Longueur hors tout (m) 
 

 

 

 

☐ Gross tonnage (GT) ☐ Total volume of fish hold(s) (in m3) 



Jauge brute (GT) Volume total de cale(s) à poisson (en m3) 
 

 

 

 

 

☐ Name & address of owner(s) 
Nom et adresse du (des) propriétaire(s) 

☐ Name & address of operator(s) 
Nom et adresse du (des) propriétaire(s) 

 

 

 

 

 

☐ Name & address of beneficial owner(s) 
Nom et adresse du ou des bénéficiaires 
effectifs 

☐ Name & address of company operating 

the vessel 
Nom et adresse de la société exploitant le 
navire 

 

☐ Company registration number 
Numéro d'enregistrement de la société 

☐ Gear(s) used 
Engin(s) utilisé(s) 

 

 

 

☐ Time period(s) authorised for fishing and/or transhipping 
Période(s) de temps autorisée(s) pour la pêche et/ou le transbordement 

 

☐ Colour photographs of the vessel showing the starboard side of the vessel showing the 
whole structure. 
Photographies en couleur du navire montrant le côté tribord du navire montrant 
l'ensemble de la structure. 

 

☐ Colour photographs of the vessel showing the portside of the vessel showing the whole 
structure. 
Photographies en couleur du navire montrant le côté bâbord du navire montrant 
l'ensemble de la structure. 

 

☐ Colour photographs of the vessel showing the bow of the vessel. 
Photographies en couleur du navire montrant la proue du navire. 

☐ One of the photographes show external markings specified in 3(a). 
Une des photographies montre les marques extérieures spécifiées en 3(a). 

 

 

Specify the reasons for not fully provided or missing requirement: 

Précisez les raisons pour chaque exigence manquante ou non complètement fournie : 

Click or tap here to enter text. 

 

4 – Specify / Spécifiez: 
 

 Number of vessels > 24m on the 
record of authorized vessel 
Nombre de navires > 24m sur le 
registre des navires autorisés 

4 

 

5 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ CPC does not have vessels 24 meters in length overall or more fishing in the 
IOTC area of competence. 
La CPC n'a pas de navires de 24 mètres de longueur hors tout ou plus 
pêchant dans la zone de compétence de la CTOI 

 

  



INFORMATION REQUIRED: LIST OF AUTHORIZED VESSELS (LESS THAN 24M, OPERATING IN 

WATERS OUTSIDE EEZ OF THE FLAG STATE) 

INFORMATION REQUISE : REGISTRE DES NAVIRES AUTORISES (MOINS DE 24 M, OPERANT 

DANS LES EAUX EN DEHORS DE LA ZEE DE L'ÉTAT DU PAVILLON) 

1 – A list of authorised vessels exists for vessels less than 24m, operating in waters outside 
EEZ of the flag state: 
Il existe une liste des navires autorisés pour les navires de moins de 24 m, opérant dans les 
eaux situées en dehors de la ZEE de l'État du pavillon : 

 

☐ YES / OUI ☒ NO / NON 
 

2 – All the mandatory information has been provided to the IOTC Secretariat for all authorized 
vessels less than 24m, operating in waters outside EEZ of the flag state: 
Toutes les informations obligatoires ont été fournies au Secrétariat de la CTOI pour tous les 
navires autorisés de moins de 24 m, opérant dans les eaux en dehors de la ZEE de l'État du 
pavillon : 

 

☒ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Indian vessels are not permitted to fish beyond national 
jurisdiction 
 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 

Click or tap here to enter text. 
Specify the number of vessels / Précisez le nombre 
de navires : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Complete / OUI - Complète 
 

3 – Specify what mandatory information are not fully provided or missing (tick the 
appropriate boxes): 
Précisez quelles informations obligatoires ne sont pas entièrement renseignées ou manquent 
(cochez les cases appropriées) : 

 

☐ Name of vessel 
Nom du navire 

☐ IMO number 

Numéro OMI 
 

 

☐ 
National register number or EU registration (CFR) number 
Numéro de registre national ou numéro d'enregistrement UE (CFR) 

 

 

 

 

☐ Previous name(s) of the vessel 
Nom(s) précédent(s) du navire 

☐ Previous flag(s) of the vessel 

Pavillon(s) précédent(s) du navire 
 

 

☐ International radio call sign 
Indicative international radio 

☐ Port of Registration 

Port d'enregistrement 
 

 

☐ Previous details of deletion from other registries 
Détails précédents de la suppression dans d'autres registres 

 

 

 

☐ Type of vessel 
Type de navire 

☐ Length overall (m) 

Longueur hors tout (m) 
 

 

 

 

☐ Gross tonnage (GT) 
Jauge brute (GT) 

☐ Total volume of fish hold(s) (in m3) 
Volume total de cale(s) à poisson (en m3) 

 

 

 

 

 

☐ Name & address of owner(s) 
Nom et adresse du (des) propriétaire(s) 

☐ Name & address of operator(s) 
Nom et adresse du ou des opérateurs  

 

 

 

 

 



☐ Name & address of beneficial owner(s) 
Nom et adresse du ou des bénéficiaires 
effectifs 

☐ Name & address of company operating 

the vessel 
Nom et adresse de la société exploitant le 
navire 

 

☐ Company registration number 

Numéro d'enregistrement de la 
société 

☐ Gear(s) used 

Engin(s) utilisé(s) 

 

 

 

☐ Time period(s) authorised for fishing and/or transhipping 
Période(s) de temps autorisée(s) pour la pêche et/ou le transbordement 

 

☐ Colour photographs of the vessel showing the starboard side of the vessel showing the 
whole structure. 
Photographies en couleur du navire montrant le côté tribord du navire montrant 
l'ensemble de la structure. 

 

☐ Colour photographs of the vessel showing the portside of the vessel showing the whole 
structure. 
Photographies en couleur du navire montrant le côté bâbord du navire montrant 
l'ensemble de la structure. 

 

☐ Colour photographs of the vessel showing the bow of the vessel. 
Photographies en couleur du navire montrant la proue du navire. 

☐ One of the photographs show external markings specified in 3(a). 
Une des photographies montre les marques extérieures spécifiées en 3(a). 

 

 

Specify the reasons for not fully provided or missing requirement: 

Précisez les raisons pour chaque exigence manquante ou non complètement fournie : 

India does not have a fishery fishing beyond national jurisdiction 

 

4 – Specify / Spécifiez : 
 

 Number of vessels < 24m 
operating exclusively high sea: 
Nombre de navires < 24m opérant 
exclusivement en haute mer : 

 
0 

 

 

 Number of vessels < 24m 
operating both high sea and EEZ: 
Nombre de navires < 24m opérant 
à la fois en haute mer et dans la 
ZEE : 

 
0 

 

5 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC does not have vessels less than 24m, operating in waters outside EEZ 
of the flag state, fishing in the IOTC area of competence. 
La CPC n'a pas de navires de moins de 24 m, opérant dans les eaux en 
dehors de la ZEE de l'État du pavillon, pêchant dans la zone de compétence 
de la CTOI. 

 

  



INFORMATION REQUIRED: IMO NUMBER FOR ELIGIBLE VESSELS. 

OBLIGATION REQUISE : NUMÉRO OMI POUR LES NAVIRES ADMISSIBLES. 

1 – The IMO number for eligible vessels have been reported to the IOTC Secretariat: 
Le numéro OMI des navires éligibles a été communiqué au Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
Specify the number of vessels in IOTC Record of 
authorised vessels/ Précisez le nombre de navires dans 
le Registre CTOI des navires autorisés : 
Click or tap here to enter text. 
Specify the number of vessels not eligible / Précisez le 
nombre de navires non éligibles : 
Click or tap here to enter text. 
Specify the number of vessels eligible / Précisez le 
nombre de navires éligibles : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the last date of reporting / Spécifiez la dernière 
date de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

2 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No vessels registered on the IOTC Record of Authorised Vessels. 
Aucun navire enregistré dans le Registre CTOI des navires autorisés. 

 

☐ No vessels eligible to IMO number on the IOTC Record of Authorised 
Vessels. 
Aucun navire éligible au numéro OMI sur le Registre CTOI des navires 
autorisés. 

INFORMATION REQUIRED: TEMPLATE OF THE OFFICIAL AUTHORISATION TO FISH OUTSIDE 

NATIONAL JURISDICTIONS. 

OBLIGATION REQUISE : MODELE DE L’AUTORISATION OFFICIELLE POUR PÊCHER EN 

DEHORS DES JURIDICTIONS NATIONALES 

1 – National flag vessels registered on the IOTC Record of Authorised Vessels are issued 
authorisations to fish (ATF) outside National Jurisdiction for species managed by the IOTC: 
Les navires battant pavillon national inscrits au Registre CTOI des navires autorisés se voient 
délivrer des autorisations de pêcher (ATF) en dehors de la juridiction nationale pour les 
espèces gérées par la CTOI : 

 

☐ YES / OUI ☒ NO / NON 
 

2 – The template of the official authorisation to fish outside National Jurisdictions, with 
associated information required, has been reported to the IOTC Secretariat: 
Le modèle d'autorisation officielle de pêcher en dehors des juridictions nationales, avec les 
informations associées requises, a été communiqué au Secrétariat de la CTOI : 

 

☒ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 



Indian vessels (except research vessels of 
Government) are not allowed to fish beyond 
national jurisdiction 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the last date of reporting: 
Spécifiez la dernière date de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 
 
Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the date of reporting: 
Précisez la date de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

3 – All the mandatory information on the template of the official authorisation to fish outside 
National Jurisdictions have been provided to the IOTC Secretariat: 
Toutes les informations obligatoires sur l'autorisation officielle de pêcher en dehors des 
juridictions nationales ont été fournies au Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ NO / NON  
 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

2.2 Chartering agreement / Accord d’affrètement 

Resolution 19/07 On Vessel Chartering in the IOTC Area of Competence 

Résolution 19/07 Sur l’affrètement des navires dans la zone de compétence de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: INFORMATION ON THE PARTICULARS OF THE CHARTER 

AGREEMENTS AND DETAIL OF VESSELS (CHARTERING CP) IN 2022 

INFORMATION REQUISE : INFORMATIONS SUR LES CARACTERISTIQUES DES ACCORDS 

D’AFFRETEMENTS ET DETAIL DES NAVIRES (PC AFFRETEUSE) EN 2022 

1 – You have chartering agreements signed in 2022 : 
Vous avez des accords d’affrètement signés en 2022 : 

 

☐ YES as chartering CP 
OUI en tant que CP affréteur 

☒ NO / NON 

 

☐ YES as Flag CPC 
OUI comme Etat de pavillon CPC 

  

 

2 – The information of the charter agreements signed in 2022, (as Chartering CP) reported to 
the IOTC Secretariat: 
Les informations des accords d'affrètement signés en 2022 (en tant que PC d'affrètement) ont 
été communiquées au Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
If 

 

Tick the mandatory information provided: 

Cochez les informations obligatoires fournies : 
 



☐ 
Name of the chartered vessel(s) (in both native & Latin alphabets) 
Nom des navires affrétés) (en alphabet natif et latin) 

 

☐ 
Registration number of the chartered vessel(s) 
Numéro d'immatriculation du ou des navires affrétés 

 

☐ 
IMO ship identification number (if eligible) 
Numéro d'identification OMI du navire (si éligible) 

 

☐ 
Name and contact address of the beneficial owner(s) of the vessel(s) 
Nom et adresse de contact du ou des propriétaires effectifs du ou des navires 

 

☐ 

Description of the vessel(s), including the length overall, type of vessel(s) & 
the type of fishing method(s) used under the chartering agreement 
Description du ou des navires, y compris la longueur hors tout, le type de 
navire et le type de méthode de pêche utilisée dans le cadre de l'accord 
d'affrètement 

 

☐ 
Copy of the chartering agreement 
Copie de l’accord d'affrètement 

 

 

☐ 
Fishing authorization or license it has issued to the vessel(s) 
Autorisation ou licence de pêche qu'il a délivrée au(x) navire(s) 

 

☐ 
The quota allocations or fishing possibility assigned to the vessels 
Les allocations de quotas ou la possibilité de pêche attribuée au(x) navire(s) 

 

 

☐ 
Duration of the chartering arrangement 
Durée de l'affrètement 

 

 

 

☐ 
Consent to the chartering agreement 
Consentement de l’accord d'affrètement 

 

☐ 
Measures adopted to implement these provisions 
Mesures adoptées pour mettre en œuvre ces dispositions 

 

3 – The information of the charter agreements signed in 2022 reported within 15 days, or, in 
any case, prior to 72 hours before commencement of fishing activities under a Charter 
agreement: 
Les informations des accords d'affrètement signés en 2022 communiquées dans les 15 jours, 
ou, en tout cas, avant 72 heures avant le début des activités de pêche dans le cadre d'un 
accord d'affrètement : 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

 

Date of signature of the agreement(s) 
Date de signature du ou des accords 

Insert date / Précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

Date of commencement of fishing 
Date de début de pêche 

Insert date / Précisez la date : 

Click or tap here to enter text. 
 

Date of reporting 
Date de déclaration 

Insert date / Précisez la date : 

Click or tap here to enter text. 
 

4 – The chartering agreement in 2022 signed with the following country: 
Les accords d'affrètements en 2022 signés avec les pays suivants : 

 

List the country (Flag CP): 
Lister les pays (PC du pavillon): 

Click or tap here to enter text. 
 

 



5 – For the chartered vessel(s) in 2022 under the charter agreement(s), specify: 
Pour le(s) navire(s) affrété(s) en 2022 dans le cadre du(des) accord(s) d'affrètement, précisez : 

 

Number of charter agreements in 2022: 
Nombre d’accords d’affrètement en 2022: 

Click or tap here to enter text. 

 

Number of chartered vessels in 2022: 
Nombre de navires affrétés en 2022: 

Click or tap here to enter text. 

 

6 – The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 
 

☒ CPC does not charter vessels and no chartering agreement in 2022. 
CPC n'affrète pas de navires et aucun accord d'affrètement en 2022. 

 

INFORMATION REQUIRED: CONSENT, MEASURES, AGREEMENT IMPLEMENTATION OF IOTC 

CMMS (FLAG CPC) IN 2022 

INFORMATION REQUISE : CONSENTEMENT, MESURES, ACCORD DE MISE EN ŒUVRE DES 

MCG DE LA CTOI (CPC DU PAVILLON) EN 2022 
 

1 – The information of the charter agreements signed in 2022, (as flag CPC) reported to the 
IOTC Secretariat: 
Les informations des accords d'affrètement signés en 2022 (en tant que CPC du pavillon) ont 
été communiquées au Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ YES / OUI ☒ NO / NON 
If 

 

Tick the mandatory information provided: 

Cochez les informations obligatoires fournies : 
 

☐ 
Consent to the chartering agreement 
Consentement a l’accord d'affrètement 

 

☐ 
Measures adopted to implement these provisions 
Mesures adoptées pour mettre en œuvre ces dispositions  

 

☐ 
Its agreement to comply with IOTC Conservation and Management 
Measures 
Son accord pour se conformer aux mesures de conservation et de gestion de la CTOI 

 

 

☐ 
Copy of the chartering agreement 
Copie de l’accord d'affrètement 

 

2 – The information of the charter agreements signed in 2022 reported within 15 days, or, in 
any case, prior to 72 hours before commencement of fishing activities under a Charter 
agreement: 
Les informations des accords d'affrètement signés en 2022 communiquées dans les 15 jours, 
ou, en tout cas, avant 72 heures avant le début des activités de pêche dans le cadre d'un 
accord d'affrètement : 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

Date of signature of the agreement(s) 
Date de signature du ou des accords 

Insert date / Précisez la date : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

Date of commencement of fishing 
Date de début de pêche 

Insert date / Précisez la date : 

Click or tap here to enter text. 
 

If 



Date of reporting 
Date de déclaration 

Insert date / Précisez la date : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

3 – The chartering agreement in 2022 signed with the following country 
Les accords d'affrètements en 2022 signés avec les pays suivants : 

 

List the country (Flag CPC): 
Lister les pays (CPC du pavillon) : 

Click or tap here to enter text. 

 

4 – For the chartered vessels in 2022 under the charter agreement(s), specify: 
Pour le(s) navire(s) affrété(s) en 2022 dans le cadre du(des) accord(s) d'affrètement, préciser : 

 

Number of charter agreements in 2022: 
Nombre d’accords d’affrètement en 2022: 

Click or tap here to enter text. 

 

Number of chartered vessels in 2022: 
Nombre de navires affrétés en 2022: 

Click or tap here to enter text. 

 

5 – The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 
 

☒ CPC does not charter vessels and no chartering agreement in 2022. 
CPC n'affrète pas de navires et aucun accord d'affrètement en 2022. 

 

INFORMATION REQUIRED: START, SUSPENSION, RESUMPTION AND TERMINATION OF THE 

FISHING OPERATIONS UNDER THE CHARTERING AGREEMENT IN 2022 

INFORMATION REQUISE : DEBUT, SUSPENSION, REPRISE ET CESSATION DES OPERATIONS 

DE PECHE DANS LE CADRE DE L’ACCORD D'AFFRETEMENT 
 

1 – Reporting on start, suspension, resumption and termination of charter agreements signed 
in 2022: 
Rapports sur le début, la suspension, la reprise et la résiliation des contrats d'affrètement 
signés en 2022 : 

 

Charter 
agreement in 

2022 
Accord 

affrètement en 
2022 

CPC 
involved 

CPC 
impliqué 

Start 
date 

Date de 
début 

Suspension 
date from 
Date de 

suspension 
du 

Suspension 
date to 
Date de 

suspension 
au 

Resumption 
date 

Date de 
reprise 

Termination 
date 

Date de 
résiliation 

Charter agreement 1 
 
Accord affrètement 1 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Charter agreement 2 
 
Accord affrètement 2 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Charter agreement 3 
 
Accord affrètement 3 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 



Charter agreement 4 
 
affrètement 4 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Charter agreement 5 
 
Accord affrètement 5 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

Click or tap 
here to 
enter text. 

 

2 – The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 
 

☒ CPC does not have chartering agreement in 2022. 
CPC n'a pas de contrat d'affrètement en 2022. 

 

2.3 Active vessels / Navires en activités 

Resolution 10/08 Concerning a Record of Active Vessels Fishing for Tunas and Swordfish in the 

IOTC Area 

Résolution 10/08 sur un registre des navires en activité péchant les thons et l’espadon dans la 

zone de compétence de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: LIST OF ACTIVE VESSELS 

INFORMATION REQUISE : LISTE DES NAVIRES ACTIFS 

1 – List of vessels active in 2022 provided to the IOTC Secretariat: 
Liste des navires actifs en 2022 fournie au Secrétariat de la CTOI : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

2 – All the mandatory information on all vessels active in 2022 have been provided to the 
IOTC Secretariat: 
Toutes les informations obligatoires sur tous les navires actifs en 2022 ont été fournies au 
Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ NO – Partially 
NON - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 
Specify the number of vessels missing / 
Précisez le nombre de navires manquants : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

3 – Specify what mandatory information are not fully provided or missing (tick the 
appropriate boxes): 
Précisez quelles informations obligatoires ne sont pas entièrement renseignées ou manquent 
(cochez les cases appropriées) : 

 

 

☐ IOTC Number 
Numéro CTOI 

☐ Name of vessel 

Nom du navire 
 

 

 



☐ Registration number 
Numéro d'enregistrement 

☐ IMO number 

Numéro OMI 
 

 

 

 

☐ Previous Flag of the vessel 
Pavillon du navire 

☐ International radio call sign 

Indicatif radio international 
 

☐ Type of vessel 
Type de navire 

☐ Length overall (m) 

Longueur hors tout (m) 
 

☐ Total volume of fish hold(s) (in m3) 
Volume total de cale(s) à poisson (en m3) 

☐ Gross tonnage (GT) 

Jauge brute (GT) 
 

 

☐ Name & address of owner 
Nom et adresse du propriétaire 

☐ Name & address of charterer 

Nom et adresse de l'affréteur 
 

☐ Name & address of operator 
Nom et adresse de l'opérateur 

☐ Main target species 

Principales espèces cibles 
 

 

☐ Period of authorisation FROM 
Période d'autorisation du;  

☐ Period of authorisation TO 
Période d'autorisation au: 

 

 

Specify the reasons for each missing requirement ticked above: 

Précisez les raisons pour chaque exigence manquante cochée ci-dessus : 

Required information submitted to the IOTC 

 

4 – For national vessels in 2022, specify / Pour les navires nationaux en 2022, précisez : 
 

 Number of vessels > 24m active 
Nombre de navires > 24m actifs 

4 

 

 Number of vessels < 24m active 
Nombre de navires < 24m actifs 

0 

 

5 – The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 
 

☐ CPC does not have vessels fishing for tunas and swordfish in the IOTC area 
of competence and on the Record of Authorised Vessels. 
Le CPC qui n'a pas de navires pêchant les thons et l'espadon dans la zone de 
compétence de la CTOI et sur le registre des navires autorisés. 

 

  



2.4 List of vessels fishing for yellowfin tuna / Liste des navires ayant pêché 

l’albacore 

Resolution 21/01 on an interim plan for rebuilding the Indian ocean yellowfin tuna stock in the 

IOTC area of competence 

Résolution 21/01 Sur un plan provisoire pour reconstituer le stock d’albacore de l'océan Indien 

dans la zone de compétence de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: LIST OF VESSELS HAVING FISHED FOR YELLOWFIN TUNA FOR 

THE PRECEDING YEAR. 

INFORMATION REQUISE : LISTE DES NAVIRES AYANT PECHE L’ALBACORE AU COURS DE 

L’ANNEE PRECEDENTE. 

1 – List of vessels, which have fished for yellowfin tuna in 2022 provided to the IOTC 
Secretariat: 
Liste des navires ayant pêché l’albacore en 2022 fournie au Secrétariat de la CTOI : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

 

2 – For national vessels in 2022, specify: 
Pour les navires nationaux en 2022, précisez : 

 

 Number of vessels > 24m fishing for yellowfin tuna 
Nombre de navires > 24m ayant pêché l’albacore 

4 

 

 Number of vessels < 24m fishing for yellowfin tuna 
Nombre de navires < 24m ayant pêché l’albacore 

Click or tap here to enter 
text. 

 

3 – The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 
 

☐ CPC does not have vessels fishing for yellow fin tuna in the IOTC area of 
competence. 
Le CPC qui n'a pas de navires pêchant le thon albacore dans la zone de 
compétence de la CTOI. 

 

  



2.5 Control of domestic vessels / Contrôle des navires domestiques 

Resolution 19/04 Concerning the IOTC record of vessels authorised to operate in the IOTC area 

of competence 

Résolution 19/04 Concernant le registre CTOI des navires autorisés à opérer dans la zone de 

compétence de la CTOI 

OBLIGATION REQUIRED: VESSELS TO CARRY ON BOARD AUTHORISATION TO FISH AND/OR 

TRANSHIP AND CERTIFICATE OF VESSEL REGISTRATION 

OBLIGATION REQUISE : NAVIRE CONSERVE À BORD AUTORISATION DE PÊCHER ET / OU DE 

TRANSBORDER ET LE CERTIFICAT D'ENREGISTREMENT DU NAVIRE 

1 - All documents, valid certificates of vessel registration and valid authorisation to fish 
and/or tranship, were found to be on board national vessels inspected in 2022 
Tous les documents, certificats d'immatriculation du navire valides et autorisation valide de 
pêcher et/ou de transborder, se trouvaient à bord des navires nationaux inspectés en 2022 : 

 

☐ No / Non Specify the reason(s) / Specifier les raisons: 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reason(s) / Specifier les raisons: 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complet 

 

 

2 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable 
 

☐ No vessels registered on the IOTC Record of Authorised Vessels in 2022. 
Aucun navire enregistré dans le Registre CTOI des navires autorisés en 2022 

 

OBLIGATION REQUIRED: FISHING VESSELS TO BE MARKED. 

OBLIGATION REQUISE : MARQUAGE DES NAVIRES DE PECHE 

1 - All national fishing vessels are marked in 2022 (FAO Standard Specification for the Marking 
and Identification of Fishing vessels): 
Tous les navires de pêche nationaux sont marqués en 2022 (Spécification standard FAO pour 
le marquage et l'identification des navires de pêche) : 

 

☐ NO / NON Specify the reason(s) / Specifier les raisons: 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reason(s) / Specifier les raisons: 
Click or tap here to enter text. 
 
Specify the number of vessels marked / 
Précisez le nombre de navires du marqués : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complet 

 

 

2 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 



☐ No vessels registered on the IOTC Record of Authorised Vessels in 2022. 
Aucun navire enregistré dans le Registre CTOI des navires autorisés en 2022. 

 

OBLIGATION REQUIRED: PASSIVE FISHING GEARS TO BE MARKED. 

OBLIGATION REQUISE : ENGINS DE PÊCHE PASSIFS MARQUES. 

1 - All passive fishing gears used by fishing vessels are marked: 
Tous les engins de pêche passifs utilisés par les navires de pêche sont marqués : 

 

☐ NO / NON Specify the reasons / Specifier les raisons: 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 
Specify the number of fishing gears marked for 
Spécifiez le nombre d'engins de pêche marqués 
pour: 
Drifting longline/palangre dérivante : 
Click or tap here to enter text. 
 
Drifting gill net/Filet maillant dérivant : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complet 

Specify the number of fishing gears marked for 
Spécifiez le nombre d'engins de pêche marqués 
pour: 
Drifting longline/palangre dérivante : 
8 
 
Drifting gill net/Filet maillant dérivant : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

2 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No vessels registered on the IOTC Record of Authorised Vessels in 2022. 
Aucun navire enregistré dans le Registre CTOI des navires autorisés en 2022. 

 

☐ No fishing vessels have used passive fishing gears: drifting longline and 
drifting gill net. 
Aucun navire de pêche n'a utilisé d'engins de pêche passifs : palangre 
dérivante et filet maillant dérivant. 

 

  



INFORMATION REQUIRED: VESSELS TO CARRY ON BOARD BOUND NATIONAL FISHING 

LOGBOOK WITH CONSECUTIVELY NUMBERED PAGES WITH 12 MONTHS RECORDING. 

INFORMATION REQUISE : TENIR UN LIVRE DE PÊCHE NATIONAL RELIÉ ET AVEC DES PAGES 

NUMEROTÉES CONSÉCUTIVEMENT 

1 - All national fishing logbooks were found to be on board national fishing vessels in 2022: 
Tous les journaux de pêche nationaux se trouvaient à bord des navires de pêche nationaux en 
2022 : 

 

☐ 
NO 
NON 

☒ 
YES – Complete 
OUI - Complet 

☐ 
YES – Partially 
OUI - Partiellement 

 

2 - All national fishing logbooks were found to be on board with consecutively numbered 
pages in 2022: 
Tous les journaux de pêche nationaux se sont retrouvés à bord avec des pages numérotées 
consécutivement en 2022 : 

 

☐ 
No 
Non 

☒ 
YES – Complete 
OUI - Complet 

☐ 
YES – Partially 
OUI - Partiellement 

 

3 - All national fishing logbook were found to be on board with the original recordings 
contained in the fishing logbooks for a period of at least 12 months in 2022: 
Tous les journaux de pêche nationaux se sont trouvés à bord avec les enregistrements 
originaux contenus dans les journaux de pêche pendant une période d'au moins 12 mois en 
2022 : 

 

☐ 
No 
Non 

☒ 
YES – Complete 
OUI - Complet 

☐ 
YES – Partially 
OUI - Partiellement 

 

4 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No vessels registered on the IOTC Record of Authorised Vessels in 2022. 
Aucun navire enregistré dans le Registre CTOI des navires autorisés en 2022. 

 

Resolution 15/01 On the recording of catch and effort data by fishing vessels in the IOTC Area of 

Competence 

Résolution 15/01 Sur l'enregistrement des données de prises et d'effort par les navires de pêche 

dans la zone de compétence de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: TEMPLATE OF OFFICIAL FISHING LOGBOOKS. 

INFORMATION REQUISE : MODELE DE JOURNAUX DE PÊCHE OFFICIELS. 

1 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No vessels over 24 metres length overall and under 24 metres fishing 
outside the EEZs registered on the IOTC Record of authorised vessels. 
Aucun navire de plus de 24 mètres de longueur hors tout et de moins de 24 
mètres ne pêchant en dehors des ZEE inscrites au Registre CTOI des navires 
autorisés. 

 

☐ No vessels less than 24 metres operating within the EEZ. 
Aucun navire de moins de 24 mètres opérant dans la ZEE. 

 

2. Type of fishing logbook used by your vessels: 

Type de journal de pêche utilisé par vos navires : 
 

☒ Paper fishing logbook ☐ Electronic logbook system 



Journal de pêche en papier Système de journal de bord 
électronique 

 

3. Type of fishing vessels with fishing logbook onboard: 
Type de navires de pêche avec journal de pêche à bord : 

 

For paper fishing logbook: 
Pour le journal de pêche papier : 

For electronic logbook system: 
Pour le système de journal de bord 
électronique : 

☐ Purse seine fishing vessels 
Navires de pêche à la senne 
coulissante 

☐ Purse seine fishing vessels 
Navires de pêche à la senne coulissante 

☒ Longline fishing vessels 
Navires de pêche à la palangre 

☐ Longline fishing vessels 
Navires de pêche à la palangre 

☐ Gillnet fishing vessels 
Navires de pêche au filet maillant 

☐ Gillnet fishing vessels 
Navires de pêche au filet maillant 

☐ Pole & line fishing vessels 
Navires de pêche à la canne 

☐ Pole & line fishing vessels 
Navires de pêche à la canne 

☐ Handline fishing vessels 
Navires de pêche à la ligne à main 

☐ Trolling fishing vessels 
Navires de pêche à la ligne à 
main 

 

4. Category of area of operation of fishing vessels with fishing logbook on board: 
Catégorie de zone d'exploitation des navires de pêche ayant à bord un journal de pêche : 

 

☒ Vessels over 24 meters length overall and under 24 metres fishing outside 
the EEZs 
Navires de plus de 24 mètres de longueur hors tout et de moins de 24 mètres 
pêchant en dehors des ZEE 

 

☒ Vessels less than 24 meters operating within the EEZ 
Navires de moins de 24 mètres opérant dans la ZEE 

 

 

 

5. CPCs with paper official fishing logbook 
CPC avec journal de pêche papier officiel  

 

The template of the official paper fishing logbook has been reported to the IOTC Secretariat: 

Le modèle du journal de pêche officiel papier a été communiqué au Secrétariat de la CTOI : 
 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ YES / OUI Specify the last date year of reporting / 
Spécifiez la dernière année de déclaration : 
2014 

 

 

☐ All vessels use electronic logbook system on board. 
Tous les navires utilisent un système de journal de bord électronique à bord. 

 

 

If paper fishing logbook is not in one of the two languages of the IOTC, the complete field 

description of the logbook in one of the two languages of the IOTC has been reported to the 

IOTC Secretariat: 

Si le journal de pêche papier n'est pas dans l'une des deux langues de la CTOI, la description 

complète du champ du journal de bord dans l'une des deux langues de la CTOI a été déclarée 

au Secrétariat de la CTOI : 
 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 



Click or tap here to enter text. 
 

☐ YES / OUI Specify the last date or year of reporting / 
Spécifiez la dernière année de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

 

 

☒ YES – the paper fishing logbook was provided in one of the two languages 
of the IOTC. 
OUI – le journal de pêche papier a été fourni dans l'une des deux langues de la 
CTOI. 

 

6. CPCs with electronic fishing logbook system 
CPC disposant d'un système de journal de pêche électronique 

 

The copy of the applicable regulations implementing the electronic logbook system has 

been reported to the IOTC Secretariat: 

La copie de la réglementation applicable mettant en œuvre le système de journal de bord 

électronique a été communiquée au Secrétariat de la CTOI : 
 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES / OUI Specify the last date or year of reporting / 
Spécifiez la dernière année de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ All vessels use paper fishing logbook on board. 
Tous les navires utilisent un journal de pêche papier à bord. 

 

 

The set of screen captures of the electronic logbook system has been reported to the IOTC 

Secretariat: 

L'ensemble des captures d'écran du système de journal de bord électronique a été 

communiqué au Secrétariat de la CTOI : 
 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES / OUI Specify the last date or year of reporting / 
Spécifiez la dernière année de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ All vessels use paper fishing logbook on board. 
Tous les navires utilisent un journal de pêche papier à bord. 

 

 

The name of the certified software of the electronic logbook system has been reported to 

the IOTC Secretariat: 

Le nom du logiciel certifié du système de journal de bord électronique a été communiqué au 

Secrétariat de la CTOI : 
 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES / OUI Specify the last date or year of reporting / 
Spécifiez la dernière année de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ All vessels use paper fishing logbook on board. 
Tous les navires utilisent un journal de pêche papier à bord. 

 

 



If electronic fishing logbook is not in one of the two languages of the IOTC, the complete 

field description of the logbook in one of the two languages of the IOTC has been reported 

to the IOTC Secretariat: 

Si le journal de pêche électronique n'est pas dans l'une des deux langues de la CTOI, la 

description complète du champ du journal de bord dans l'une des deux langues de la CTOI a 

été déclarée au Secrétariat de la CTOI : 
 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES / OUI Specify the last date or year of reporting / 
Spécifiez la dernière année de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

 

 

☐ YES - The electronic fishing logbook was provided in one of the two 
languages of the IOTC. 
OUI - Le journal de pêche électronique a été fourni dans l'une des deux langues de 
la CTOI. 

 

Resolution 19/04 & 19/02 Concerning the IOTC record of vessels authorised to operate in the 

IOTC area of competence / Procedures on a fish aggregating devices (FADs) management plan 

Résolutions 19/04 & 19/02 Concernant le registre CTOI des navires autorisés à opérer dans la 

zone de compétence de la CTOI / Procédures relatives à un plan de gestion des dispositifs de 

concentration de poissons (DCP) 

OBLIGATION REQUIRED: FADs TO BE MARKED. 

OBLIGATION REQUISE : DCP MARQUÉS 

1 - All Fish Aggregating Devices used by purse seine vessels / supply vessels in 2022 are 
marked: 
Tous les dispositifs de concentration de poissons utilisés par les senneurs/navires de 
ravitaillement en 2022 sont marqués : 

 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 
Specify the number of FADs marked / Précisez 
le nombre de DCP marqués : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the number of FADs marked / Précisez 
le nombre de DCP marqués : 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ Not applicable – In 2022, no purse seine vessels / supply vessels have used 
FADs. 
Pas applicable – En 2022, aucun senneur/navire de ravitaillement n'a utilisé 
de DCP. 

 

 

2 – If YES, Fish Aggregating Devices used by purse seine vessels / supply vessels in 2022 are 
marked with: 



Si OUI, les dispositifs de concentration de poissons utilisés par les senneurs/navires de 
ravitaillement en 2022 sont marqués avec : 

 

☐ National registration number of the vessel 
Numéro d'immatriculation national du navire 

 

☐ International Radio Call Sign of the vessel 
Indicatif d'appel radio international du navire 

 

 

☐ IMO number of the vessel 
Numéro OMI du navire 

 

 

☐ Other identifier of the vessel 
Autre identifiant du navire 

Specify / Spécifiez: 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

 

 

☐ In 2022, no purse seine vessels / supply vessels have used FADs. 
En 2022, aucun senneur/navire de ravitaillement n'a utilisé de DCP. 

 

3 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☒ No purse seine vessel / supply vessels registered on the IOTC Record of 
authorised vessels and fishing on Drifting Fish Aggregating Devices (DFADs), 
equipped with instrumented buoys for the purpose of aggregating target 
tuna species, in the IOTC area of competence 
Aucun senneur/navire de ravitaillement enregistré dans le Registre CTOI des 
navires autorisés et pêchant sur des dispositifs de concentration de poissons 
dérivants (DFAD), équipés de bouées instrumentées dans le but de 
regrouper les espèces de thon ciblées, dans la zone de compétence de la 
CTOI 

 

2.6 Vessel Monitoring System / Système de surveillance des navires 

Resolution 15/03 On the vessel monitoring system (VMS) programme 

Résolution 15/03 Sur le programme de système de surveillance des navires (SSN) 

OBLIGATION REQUIRED: ADOPTION VMS FOR ALL VESSELS > 24 M AND < 24 M FISHING 

HIGH SEAS 

OBLIGATION REQUISE : ADOPTION D’UN SYSTEME DE SURVEILLANCE POUR TOUS LES 

NAVIRES > 24 M ET < 24 M PECHANT EN HAUTE MER 

1 – A scheme to monitor fishing vessels through a satellite-based VMS exists : 
Il existe un programme de suivi des navires par système de surveillance des navires par 
satellite : 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

2 – The national satellite-based vessel monitoring system is used for the monitoring of: 
Le système national de surveillance des navires par satellite est utilisé pour la surveillance des 
: 

 

 

☐ National fishing vessels 
Navires de pêche 
nationaux 

☐ Foreign fishing vessels operating in the 
EEZ 
Navires de pêche étrangers opérant dans 
la ZEE 

 

3 – The national satellite-based vessel monitoring system has been adopted by law:  



Le système national de surveillance des navires par satellite a été adopté par la loi : 
 

☐ NO / NON Specify the reasons: / Précisez les raisons : 

Click or tap here to enter text. 
 

☒ YES – Partially / OUI - 
Partiellement  

Specify the date of adoption: / Précisez la date 
d'adoption : 

2014 
Specify the reasons / Précisez les raisons : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ YES – Complete / OUI - 
Complète 

Specify the date of adoption: 
Précisez la date d'adoption : 

Click or tap here to enter text. 
 

4. If YES, the level of VMS coverage in 2022 of the national fleet is: 
Si OUI, le niveau de couverture SSN des flottes domestiques en 2022 est: 

☐ Coverage is < 10 % 
La couverture es < 10%t 
 

No of vessels :  
Nbre de navires : 

Click or tap here to 
enter text. 

 

☐ 25 % > Coverage > 10% 
25 % > Couverture > 10% 

No of vessels : 
Nbre de navires : 

Click or tap here to 
enter text. 

 

☐ 50 % > Coverage > 25 % 
50 % > Couverture > 25 % 

No of vessels : 
Nbre de navires : 

Click or tap here to 
enter text. 

 

☐ 75 % > Coverage > 50 % 
75 % > Couverture > 50 % 

No of vessels : 
Nbre de navires : 

Click or tap here to 
enter text. 

 

☐ 100 % > Coverage > 75 % 
100 % > Couverture > 75 % 

No of vessels : 
Nbre de navires : 

Click or tap here to 
enter text. 

 

 

☐ Coverage is 100 % 
Couverture est 100 % 

No of vessels : 
Nbre de navires : 

Click or tap here to 
enter text. 

 

5. If YES, provide the total number of national vessels equipped with VMS in 2022:  
Si OUI, nombre total de navires nationaux équipés de SSN en 2022 : 

 

 

 

Vessel 24 m in length overall or above 
Navire de 24 m de longueur hors tout ou plus : 

Click or tap here to 
enter text. 

 

 

Vessels less than 24 m operating outside the flag State EEZ:  
Navires de moins de 24 m opérant en dehors de la ZEE de l'État du 

pavillon : 

Click or tap here to 
enter text. 

 

6 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ CPC does not have vessel on the IOTC Record of authorised vessels. 
La CPC n'a pas de navire dans le Registre CTOI des navires autorisés. 

 

☐ CPC has only an artisanal/coastal fleet. 
La CPC n'a qu'une flottille artisanale/côtière. 

 

  



INFORMATION REQUIRED: VMS REPORT ON IMPLEMENTATION AND TECHNICAL FAILURES 

INFORMATION REQUISE : RAPPORT SUR LA MISE EN PLACE ET DEFAILLANCES TECHNIQUES 

DES SSN 

1 – Report on the progress of implementation and technical failures in 2021 reported to the 
IOTC Secretariat: 
Un rapport d’activité sur le programme de SSN et sur les défaillances techniques en 2021 a été 
transmis au Secrétariat de la CTOI: 

 

☐ NO / NON Specify the reasons: / Précisez les raisons : 

Click or tap here to enter text. 
 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons: / Précisez les raisons : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the date of reporting / Précisez la date de 
soumission : 

Click or tap here to enter text. 
 

2. If YES, number of technical failures in 2021: 
Si OUI, Nombre de défaillances techniques en 2021 : 

 

 

 

☐ 
No technical failures in 2021 : 
Pas de défaillances techniques en 2021 : 

 

☐ 

Number of technical 
failures in 2021: 
Nombre de défaillances 
techniques en 2021 

0 

 

 

3 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable: 
 

☐ CPC does not have vessel on the IOTC Record of authorised vessels. 
La CPC n'a pas de navire dans le Registre CTOI des navires autorisés. 

 

☐ CPC has only an artisanal/coastal fleet. 
La CPC n'a qu'une flottille artisanale/côtière 

 

INFORMATION REQUIRED: VMS IMPLEMENTATION PLAN 

INFORMATION REQUISE : PLAN DE MISE EN ŒUVRE DU SSN 

1 – VMS implementation plan reported to the IOTC Secretariat: 
Un plan de mise en œuvre SSN transmis au Secrétariat de la CTOI: 

 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 

Click or tap here to enter text. 
 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the date / Précisez la date: 

Click or tap here to enter text. 
Specify the reasons / Précisez les raisons : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the date / Précisez la date: 

Click or tap here to enter text. 
 

 

2. In September 2017, the level of VMS coverage of the national fleet was:  
En septembre 2017, le niveau de couverture SSN des flottes domestiques était : 

 



 

 

☐ Coverage is < 10 % 
La couverture est 

 
 

☐ 25 % > Coverage > 10% 
             Couverture 

 
 

 

☐ 50 % > Coverage > 25 % 
             Couverture 

 
 

 

☐ 75 % > Coverage > 50 % 
             Couverture 

 
 

 

☐ 100 % > Coverage > 75 % 
             Couverture 

 
 

 

☐ Coverage is 100 % 
          Couverture 

 
 

 

3. Provide an update of the implementation of the VMS implementation plan: 
Fournir une mise à jour sur la mise en œuvre du Plan SSN: 

In 2022, the level of VMS coverage the national fleet is: 
En2022, le niveau de couverture SSN des flottes domestiques est : 

 

 

 

☐ Coverage is < 10 %  
 

☐ 25 % > Coverage > 10% 
Couverture 

 
 

 

☐ 50 % > Coverage > 25 % 
            Couverture 

 
 

 

☐ 75 % > Coverage > 50 % 
Couverture 

 
 

 

☐ 100 % > Coverage > 75 % 
  Couverture 

 
 

 

☐ Coverage is 100 % 
 Couverture 

 
 

 

Provide any additional information / Fournir toute information complémentaire : 
 

 

 

Click or tap here to enter text. 
 
 
 

 

 

4. Providing an update of the VMS implementation plan, I have uploaded the updated VMS 
implementation plan in the UPLOAD section of e-MARIS: 
En fournissant une mise à jour du plan de mise en œuvre du VMS, j'ai chargé le plan de mise 
en œuvre du VMS mis à jour dans la section CHARGEMENT D’e-MARIS : 

 

 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

5 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ VMS adopted and coverage is 100 %. 
VMS adopté et la couverture est de 100 %. 

 

☐ CPCs does not have vessels flying its flag 24 metres in length overall or 
above or in case of vessels less than 24 meters, those operating in waters 
outside the Economic Exclusive Zone of the Flag State fishing for species 
covered by the IOTC Agreement within the IOTC area of competence. 



Les CPC n'ont pas de navires battant leur pavillon d'une longueur hors tout 
ou supérieure à 24 mètres ou, dans le cas de navires de moins de 24 mètres, 
ceux opérant dans les eaux en dehors de la zone économique exclusive de 
l'État du pavillon pêchant des espèces couvertes par l'Accord CTOI dans la 
zone CTOI de compétence. 

 

2.7 Transhipment / Transbordement 

Resolution 22/02 On establishing a programme for transhipment by large-scale fishing vessels 

Résolution 22/02 Sur la mise en place d’un programme pour les transbordements des grands 

navires de pêche 

INFORMATION REQUIRED: AT SEA TRANSHIPMENTS – CPCS REPORTS PARTICIPATING IN 

THE ROP 

INFORMATION REQUISE : TRANSBORDEMENTS EN MER – RAPPORT DES CPCS PARTICIPANT 

AU ROP 

1 – I have participated in the IOTC regional observer programme (ROP) to monitor 
transhipment at sea in 2021: 
J’ai participé au programme régional d’observateurs (ROP) de la CTOI pour surveiller les 
transbordements en mer en 2021 : 

 

☒ NO / NON ☐ YES / OUI 
 

 

2 – The reports on the list of LSTLVs & the quantities transhipped in 2021, and the 
assessment of observer reports in 2021, have been reported to the IOTC Secretariat: 
Les rapports sur la liste des LSTLV et les quantités transbordées en 2021, ainsi que l'évaluation 
des rapports des observateurs en 2021, ont été communiqués au Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ NO / NON Specify the reason(s) / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Partially / OUI - 
Partiellement 

Specify the date of reporting / Précisez la date 
de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 
Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the date of reporting / Précisez la date 
de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

3. If YES, provide information on / Si OUI, fournir information sur: 
 

 

 

☐ 
Number of LSTLVs having transhipped at sea in 2021 
Nombre de LSTLVs qui ont transbordés en mer en 
2021. 

Click or tap here to 
enter text. 

 

☐ 
Quantities transhipped at sea (kg) in 2021: 
Quantités transbordées en mer (Kg) en 2021 : 

Click or tap here to 
enter text. 

 

 

 

4. The requirement is not applicable / L’exigence n’est pas applicable : 
 



☒ I have not participated in the IOTC regional observer programme (ROP) to 
monitor transhipment at sea in 2021. 
Je n'ai pas participé au programme régional d'observateurs (ROP) de la 
CTOI pour surveiller les transbordements en mer en 2021 

 

☐ No LSTLVs on the IOTC record of authorized vessel in 2021 
Aucun LSTLV sur le registre CTOI des navires autorisés en 2021 

 

INFORMATION REQUIRED: REPORT ON TRANSHIPMENTS IN FOREIGN PORTS 

INFORMATION REQUISE : RAPPORT SUR LES TRANSBORDEMENTS DANS LES PORTS 

ETRANGERS 
 

FOR ALL CPCs: 

1 – Flag LSTVs have transhipped in foreign ports in 2022. 
Les LSTVs nationaux ont transbordés dans des ports étrangers en 2022 

 

☒ NO / NON ☐ YES /OUI 
 

 

2 – The reports on the list of LSTVs & the quantities transhipped in foreign ports in 2022, 
have been provided to the IOTC Secretariat: 
Les rapports sur la liste des LSTV et les quantités transbordées dans les ports étrangers en 
2022, ont été fournis au Secrétariat de la CTOI 

 

☐ No / Non Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the date of reporting / Précisez la date 
de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 
 
Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the date of reporting / Précisez la date 
de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☒ Nil report/ Rapport NUL 
Specify the reasons / spécifier les raisons : 

 

☐ No LSTV on the RAV in 2022. 
Aucun LSTV inscrit sur le registre de la CTOI en 2022. 

 

☒ Flag LSTV did not tranship in foreign ports in 2022. 
Les LSTV nationaux ne transbordent pas dans des ports 
étrangers en 2022 

 

3. If YES, provide information on : / Si OUI, fournissez des informations sur : 
 

 

 

☐ 

Number of LSTVs having transhipped in foreign 
ports in 2022 
Nombre de LSTVs qui ont transbordé dans des ports 
étrangers. 

0 

 



☐ 
Quantities transhipped in foreign port (kg) in 2022: 
Quantités transbordées dans les ports étrangers en 
2022 

0 

 

4. The requirement is not applicable / L’exigence n’est pas applicable : 
 

☐ LSTV on the RAV not active in 2022 
LSTV inscrit sur le registre de la CTOI pas actifs en 2022. 

 

 

☐ No LSTV on the RAV in 2022 
Aucun LSTV inscrit sur le registre de la CTOI en 2022. 

 

☒ Flag LSTVs did not tranship in foreign ports in 2022. 
Les LSTVs nationaux ne transbordent pas dans des ports étrangers en 2022 

 

FOR MALDIVES ONLY: 

1 – Flag Pole and line fishing vessel(s) and collector vessel(s) have transhipped in 2022. 
Les canneurs et navires collecteurs nationaux ont transbordé en 2022 

 

☐ No / Non ☐ YES / OUI 
 

 

2 – The reports on the list of Pole and line fishing vessel(s) and collector vessel(s) & the 
quantities transhipped in 2022, have been reported to the IOTC Secretariat: 
Les rapports liste des canneurs et navires collecteurs & les quantités transbordées fournies au 
Secretariat de la CTOI :  

 

 

☐ No / Non Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the date of reporting / Précisez la date 
de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 
 
Specify the reason(s) / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the date of reporting: 
Précisez la date de déclaration : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ Nil report/ Rapport NUL 
Specify the reasons / spécifier la raison: 

 

☐ No Pole and line fishing vessel(s) and collector vessel(s) 
on the RAV in 2022. 
Aucun canneurs et navires collecteurs inscrit sur le 
registre de la CTOI en 2022. 

 

☐ Flag Pole and line fishing vessel(s) and collector 
vessel(s) did not tranship in 2022. 
Les canneurs et navires collecteurs nationaux ne 
transbordent pas dans en 2022 

 

3. If YES, provide information on / Si OUI, fournir l’information 



 

 

 

☐ 

Number of Pole and line fishing vessel(s) and 
collector vessel(s) having transhipped in 2022 
Nombre de canneurs et navires collecteurs qui ont 
transbordé en mer en 2022. 

Click or tap here to 
enter text. 

 

☐ 
Quantities transhipped (kg) in 2022: 
Quantités transbordées (Kg) en 2022 : 

Click or tap here to 
enter text. 

 

4. The requirement is not applicable / L’exigence n’est pas applicable: 
 

☐ No Pole and line fishing vessel(s) and collector vessel(s) on the RAV in 2022. 
Aucun canneur et navire collecteur inscrit sur le registre de la CTOI en 2022. 

 

☐ Flag Pole and line fishing vessel(s) and collector vessel(s) did not tranship in 
2022. 
Les canneurs et navires collecteurs nationaux ne transbordent pas en 2022 

 

INFORMATION REQUIRED: LIST OF AUTHORISED CARRIER VESSELS 

INFORMATION REQUISE : LISTE DES NAVIRES TRANSPORTEURS AUTORISÉS 
 

1 – Flag LSTLVs have transhipped in ports and/or at sea in 2022. 
Les LSTLVs nationaux ont transbordé dans des ports et/ou en mer en 2022 : 

 

☐ No / Non  
 

☐ YES / OUI  
 

2 – All the mandatory information has been provided to the IOTC Secretariat for all 
authorized carrier vessels: 
Toutes les informations obligatoires ont été fournies au Secrétariat de la CTOI pour 
tous les navires transporteurs autorisés : 

 

☐ No / Non Specify the reasons / Précisez les raisons  
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 
Specify the number of vessels / Précisez le 
nombre de navires : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

3 – Specify what mandatory information are not fully provided or missing (tick the 
appropriate boxes): 
Précisez quelles informations obligatoires ne sont pas entièrement renseignées ou manquent 
(cochez les cases appropriées) : 

 

☐ Name of carrier vessel  
Nom du navire Transporteur 

 

 

☐ Carrier vessel flag  
Pavillon du navire transporteur 

 

 

 

 

☐ National register number / Numéro de registre national 
 

 

☐ IMO number  / Numéro OMI  
 

 



☐ Previous name(s) of the carrier vessel 
Nom(s) précédent(s) du navire 
transporteur 

 

 

 

☐ Previous flag(s) of the carrier vessel 
Pavillon(s) précédent(s) du navire 
transporteur 

 

 

 

☐ Previous details of deletion from other registries 
Détails précédents de la suppression d'autres registres 

 

 

☐ International radio call sign 
Indicatif radio international 

 

 

 

☐ Type of carrier vessel 
Type de navire transporteur 

 

 

 

☐ Length overall (m)  
Longueur hors tout (m) 

 

 

 

☐ Gross tonnage (GT) / Jauge brute (GT)  
 

 

☐ Carrying capacity / Capacite de transport  
 

 

 

☐ Name & address of owner(s) 
Nom et adresse du (des) propriétaire(s) 

 

 

 

☐ Name & address of operator(s) 
Nom et adresse du ou des opérateurs 

 

 

 

☐ Type of transhipment authorised (i.e., in 
port and/or at sea) 
Type de transbordement autorisé (c'est-à-
dire au port et/ou en mer) 

 

 

☐ Time period(s) authorised for transhipping 
Période(s) de temps autorisée(s) pour le transbordement 

 

☐ Colour photographs of the vessel showing the starboard side of the vessel showing the 
whole structure showing the external markings specified in 8(b) or 8(c). 
Photographies en couleur du navire montrant le côté tribord du navire montrant toute la 
structure montrant les marques extérieures spécifiées en 8(b) ou 8(c). 

 

☐ Colour photographs of the vessel showing the portside of the vessel showing the whole 
structure showing the external markings specified in 8(b) or 8(c). 
Photographies en couleur du navire montrant le côté bâbord du navire montrant toute la 
structure montrant les marques extérieures spécifiées en 8(b) ou 8(c). 

 

☐ Colour photographs of the vessel showing the bow of the vessel showing the external 
markings specified in 8(b) or 8(c). 
Photographies en couleur du navire montrant la proue du navire montrant les marques 
extérieures spécifiées en 8(b) ou 8(c). 

 

 

 

Specify the reasons for each missing requirement ticked: 

Précisez les raisons pour chaque exigence manquante cochée : 

Click or tap here to enter text. 

 

4 – In 2022, I have authorized / En 2022, nous avons autorisé : 
 

☐ Carrier vessels under my flag (Nb): 
Navires transporteurs sous pavillon 
national (Nb) : 

Click or tap here to enter text. 

 

☐ Carrier vessels under the flag of 
other fleets (Nb): 

Click or tap here to enter text. 



Navires transporteurs battant 
pavillon d'autres flottes (Nb) : 

 

 

 

5. The requirement is not applicable: / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ LSTLVs on the RAV not active in 2022 
LSTLVs inscrit sur le registre de la CTOI pas actifs en 2022. 

 

 

☐ No LSTLVs on the RAV in 2022 
Aucun LSTLVs inscrit sur le registre de la CTOI en 2022. 

 

☐ CPC does not tranship at sea and/or in port, in the IOTC area of 
competence in 2022. 
CPC ne transborde pas en mer et/ou au port, dans la zone de compétence 
de la CTOI en 2022. 

 

INFORMATION REQUIRED: RESULTS OF THE INVESTIGATION ON POSSIBLE INFRACTION IN 

2022 OF IOTC REGULATIONS BY LSTLVS/CARRIER VESSELS 

INFORMATION REQUISE : RESULTATS DES ENQUETES SUR LES POTENTIELLES INFRACTIONS 

EN 2022 DES REGLEMENTATIONS CTOI PAR LES LSTLVS / NAVIRES TRANSPORTEURS 
 

1 – The reports on the results of investigation on possible infractions in 2022 have been 
submitted to the IOTC Secretariat: 
Les réponses aux potentielles infractions en 2022 ont été transmises au Secrétariat de la CTOI 
: 

 

☐ No / Non Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the date of reporting / Précisez la date 
de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 
 
Specify the reason(s) / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the date of reporting: 
Précisez la date de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 

 

3. If YES, provide information on / Si OUI, fournissez des informations sur : 
 

 

☐ 
Number of possible infractions related to ATF: 
Nombre d’infractions potentielles ATF 

Click or tap here to 
enter text. 

 

☐ 
Number of possible infractions related to VMS 
Nombre d’infractions potentielles VMS 

Click or tap here to 
enter text. 

 

☐ 
Number of possible infractions related to fishing 
logbook: 
Nombre d’infractions potentielles livre de pêche 

Click or tap here to 
enter text. 

 

☐ 
Number of possible infractions related to LSTLVs 
marking 
Nombre d’infractions potentielles marquage LSTLVs 

Click or tap here to 
enter text. 

 

 

 



☐ 
Total number of possible infractions in 2022 
Nombre total d’infractions potentielles en 2022 

Click or tap here to 
enter text. 

 

4. Not applicable / pas applicable: 
 

☐ I have not participated in the IOTC regional observer programme (ROP) to 
monitor transhipment at sea in 2022 
Je n'ai pas participé au programme régional d'observateurs (ROP) de la 
CTOI pour surveiller les transbordements en mer en 2022 

 

☐ No LSTLVs on the IOTC record of authorized vessel in 2022 
Aucun LSTLV sur le registre CTOI des navires autorisés en 2022 

 

☐ No possible infraction notified under the ROP in 2022 
Aucune infraction potentielle notifiée en 2022 

 

INFORMATION REQUIRED: ROP FEE 

INFORMATION REQUISE : CONTRIBUTION PRO 

1 – I have participated in the IOTC regional observer programme (ROP) to monitor 
transhipment at sea: 
J'ai participé au programme régional d'observateurs (ROP) de la CTOI pour surveiller les 
transbordements en mer: 

 

☐ No / Non ☐ YES / OUI  
 

 

2 – I have paid my ROP contribution for the ROP last call for fund: 
J'ai payé ma cotisation PRO pour le dernier appel de fonds PRO : 

 

☐ NO /NON Specify the reasons: 
Précisez les raisons: 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ NO – Partially 
NON - Partiellement 

Specify the payment date: 
Précisez la date de paiement : 
Click or tap here to enter text. 
Specify the reasons: 
Précisez les raisons: 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the payment date: 
Précisez la date de paiement : 
Click or tap here to enter text. 

 

3. The requirement is not applicable / L’exigence n’est pas applicable: 
 

☐ I am not participating in the IOTC regional observer programme (ROP) to 
monitor transhipment at sea 
Je ne participe pas au programme régional d'observateurs (ROP) de la CTOI 
pour surveiller les transbordements en mer 

 

  



2.8 Compliance of flag vessels / Application par les navires nationaux 

Resolution 17/07 On the prohibition to use large-scale driftnets in the IOTC area 

Résolution 17/07 Sur l'interdiction d'utiliser les grands filets dérivants dans la zone CTOI 

(Objection received from Pakistan: does not apply on Pakistan) 

(Objection reçue du Pakistan : ne s’applique pas au Pakistan) 

PROHIBITION FROM: USING LARGE-SCALE DRIFTNETS IN THE ENTIRE IOTC AREA OF 

COMPETENCE. 

INTERDICTION : D’UTILISER DE GRANDS FILETS DERIVANTS DANS TOUTE LA ZONE DE 

COMPETENCE DE LA CTOI. 

1 – Use of large scale driftnets is banned in the IOTC area of competence (High sea and EEZ): 
L'utilisation des grands filets dérivants est interdite dans la zone de compétence de la CTOI 
(Haute mer et ZEE) : 

 

☐ Has been banned by national 
legislation  
A été interdit par la législation 
nationale 

Since, specify the date / Depuis, précisez la 
date: 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ has been implemented by terms 
& conditions of authorisation to 
fish with force of law 
a été implémenté par les termes 
et conditions d'autorisation de 
pêcher ayant force de loi 

Since, specify the date / Depuis, précisez la 
date: 
2014 

 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 



Resolution 16/07 On the use of artificial lights to attract fish 

Résolution 16/07 Sur l'utilisation de lumières artificielles pour attirer les poissons 

PROHIBITION TO: USE SURFACE OR SUBMERGED ARTIFICIAL LIGHTS TO ATTRACT FISH. 

INTERDICTION DE : UTILISER DES LUMIÈRES ARTIFICIELLES DE SURFACE OU SUBMERGÉES 

POUR ATTIRER LES POISSONS. 
 

1 – The use of submerged artificial lights for the purpose of aggregating tuna and tuna-like 
species beyond territorial waters: 
L'utilisation de lumières artificielles immergées dans le but de regrouper les thonidés et les 
espèces apparntées au-delà des eaux territoriales : 

 

☒ Has been banned by national legislation  
A été interdit par la législation nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
2017 

 

☐ Has been implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
A été mis en œuvre par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reason(s): 
Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 
F.No.21001/3/2014-Fy(Ind) dated 10/11/2017 

 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No vessels operating beyond territorial waters and no vessels registered on 
the IOTC Record of Authorised vessels. 
Aucun navire opérant au-delà des eaux territoriales et aucun navire 
enregistré dans le Registre CTOI des navires autorisés. 

 



Resolution 16/08 On the prohibition of the use of aircrafts and unmanned aerial vehicles as 

fishing aids 

Résolution 16/08 Sur l'interdiction de l'utilisation d'aéronefs et de véhicules aériens sans pilote 

comme aides à la pêche 

PROHIBITION TO: USE AIRCRAFTS AND UNMANNED AERIAL VEHICLES. 

INTERDICTION DE : UTILISER DES AÉRONEFS ET DES VÉHICULES AÉRIENS SANS PILOTE. 
 

1 – The use of aircrafts and unmanned aerial vehicles as fishing aids: 
L'utilisation d'aéronefs et de véhicules aériens sans pilote comme aides à la pêche : 

 

 

☒ Has been banned by national legislation  
A été interdit par la législation nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
2019 

 

☐ Has been implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
A été mis en œuvre par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 
 

 
 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reason(s): 
Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
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PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 
F.No. 27016/06/2018-Fy(IC) dated 08/2019 

 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No fishing vessels, support and supply vessels registered on the IOTC 
Record of Authorised vessels and operating in the IOTC Area of 
Competence. 
Aucun navire de pêche, navire de soutien et ravitailleur enregistré dans le 
Registre CTOI des navires autorisés et opérant dans la zone de compétence 
de la CTOI. 

 



Resolution 11/02 Prohibition of fishing on data buoys 

Résolution 11/02 Interdiction de pêcher sur les bouées océanographiques 

PROHIBITION TO: INTENTIONALLY FISH WITHIN 1 NAUTICAL MILE OF OR INTERACT WITH 

DATA BUOY 

INTERDICTION DE : PÊCHER INTENTIONNELLEMENT À MOINS DE 1 MILLE MARIN OU 

INTERAGIR AVEC LES BOUÉES OCEANOGRAPHIQUES 

1 – The Prohibition from intentionally fishing within 1 nautical mile of or interacting with data 
buoy: 
L'interdiction de pêcher intentionnellement à moins de 1 mile nautique ou d'interagir avec 
une bouée océanographique : 

 

☐ Has been banned by national legislation  
A été interdit par la législation nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ Has been implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
A été mis en œuvre par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
2004 

 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reasons: 
Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 

☐ CPC does not have vessels operating in the IOTC Area of Competence. 
La CPC n'a pas de navires opérant dans la zone de compétence de la CTOI. 

 

  



PROHIBITION TO: TAKE ON BOARD A DATA BUOY 

INTERDICTION DE : EMBARQUER UNE BOUEE OCEANOGRAPHIQUE 

1 – The Prohibition from taking on board a data buoy: 
L'interdiction d'embarquer une bouée océanographique : 

 

☐ Has been banned by national legislation  
A été interdit par la législation nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ Has been implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
A été mis en œuvre par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
2004 
 

 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reason(s): 
Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 
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PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 

☐ CPC does not have vessels operating in the IOTC Area of Competence. 
La CPC n'a pas de navires opérant dans la zone de compétence de la CTOI. 

 

  



Resolution 13/04 On the conservation of cetaceans 

Résolution 13/04 Sur la conservation des cétacés 

PROHIBITION TO: SET PURSE SEINE NET AROUND A CETACEAN 

INTERDICTION DE : CALER LA SENNE AUTOUR D'UN CETACE 

1 – The Prohibition from intentionally setting purse seine net around a cetacean: 
L’interdiction de tendre intentionnellement une scène tournante autour d'un cétacé 

 

 

☒ Has been banned by national legislation  
A été interdit par la législation nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
1972 

 

☐ Has been implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
A été mis en œuvre par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reason(s): 
Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 
Wildlife Protection Act, 1972 

 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 

☐ CPC does not have PS vessels operating in the IOTC Area of Competence 
La CPC n'a pas de navires senneurs opérant dans la zone de compétence de 
la CTOI. 

 

  



Resolution 13/05 On the conservation of whale sharks (Rhincodon typus) 

Résolution 13/05 Sur la conservation des requins baleines (rhincodon typus) 

PROHIBITION TO: SET PURSE SEINE NET AROUND A WHALE SHARK 

INTERDICTION DE : CALER LA SENNE AUTOUR D'UN REQUIN-BALEINE 

1 – The Prohibition of intentionally setting purse seine net around a whale shark: 
L’interdiction de caler intentionnellement une scène tournante autour d’un requin-baleine : 

 

 

☒ Has been banned by national legislation  
A été interdit par la législation nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
2003 

 

☐ Has been implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
A été mis en œuvre par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reason(s): 
Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 
Wildlife Protection Act, 1972 

 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 

☐ CPC does not have PS vessels operating in the IOTC Area of Competence 
La CPC n'a pas de navires senneurs opérant dans la zone de compétence de 
la CTOI. 

 

  



Resolution 19/03 On the conservation of mobulid rays caught in association with fisheries in the 

IOTC Area of Competence 

Résolution 19/03 Sur la conservation des raies mobulidae capturées en association avec les 

pêcheries dans la zone de compétence de la CTOI 

PROHIBITION TO: INTENTIONALLY SETTING ANY GEAR TYPE ON MOBULID RAYS 

INTERDICTION DE : CALER INTENTIONNELLEMENT UN ENGIN DE PÊCHE CIBLANT LES 

MOBULIDAE 

1 – The Prohibition of intentionally setting any gear type on mobulid rays: 
L’interdiction de placer intentionnellement tout type d'engin ciblant les Mobulidae : 

 

☐ Has been banned by national legislation  
A été interdit par la législation nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ Has been implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
A été mis en œuvre par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
2004 
 

 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reason(s): 
Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

2 - The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 

☐ CPC does not have vessels operating in the IOTC Area of Competence. 
La CPC n'a pas de navires opérant dans la zone de compétence de la CTOI. 

 

☐ CPC is not a coastal State. 
CPC n'est pas un État côtier 

 



Resolution 17/05 On the conservation of sharks caught in association with fisheries managed by 

IOTC 

Résolution 17/05 Concernant la conservation des requins capturés en association avec les 

pêcheries gérées par la CTOI 

PROHIBITION TO: FIN SHARKS 

INTERDICTION DE : DECOUPE DES NAGEOIRES DE REQUINS 

 

1 – Sharks landed fresh: the removal of shark fins on board vessels, the landing, retention 
on-board, transhipment and carrying of shark fins which are not naturally attached to the 
shark carcass until the first point of landing: 
Requins débarqués frais : la découpe des nageoires des requins à bord des navires, le 
débarquement, la rétention à bord, le transbordement et le transport de nageoires de requins 
qui ne sont pas attachées naturellement à la carcasse du requin, jusqu’au premier point de 
débarquement : 

 

 

☒ Has been banned by national legislation  
A été interdit par la législation nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
2014 

 

☐ Has been implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
A été mis en œuvre par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reason(s): 
Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 
Notification number 110(RE-2013)/2009-2014 

 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

2 – Sharks landed frozen: CPCs that do not apply sub-paragraph 3 a) for all sharks shall 
require their vessels to not have on board fins that total more than 5% of the weight of 
sharks on board, up to the first point of landing 



Requins débarqués congelés: Les CPC qui n’appliquent pas le sous-alinéa 3a) pour tous les 
requins exigeront que leurs navires n'aient pas à bord des ailerons qui représentent plus de 
5% du poids des requins à bord, jusqu'au premier point de débarquement : 

 

☒ Has been banned by national legislation  
A été interdit par la législation nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
2014 

 

☐ Has been implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
A été mis en œuvre par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reason(s): 
Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 
Notification number 110(RE-2013)/2009-2014 

 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

3 - The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2022 : 

☐ No vessels on the IOTC Record of authorised Vessels. 
Aucun navire sur le Registre CTOI des navires autorisés. 

 

☐ No vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by the 
IOTC on the high seas. 
Aucun navire autorisé à pêcher du thon et des espèces apparentées gérées 
par la CTOI en haute mer. 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence. 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI. 

 

  



Resolution 12/09 On the conservation of thresher sharks (family Alopiidae) caught in association 

with fisheries in the IOTC area of competence 

Résolution 12/09 Sur la conservation des requins renards (famille des alopiidæ) capturés par les 

pêcheries dans la zone de compétence de la CTOI 

PROHIBITION TO: RETAIN ONBOARD, TRANSHIP, LAND, STORE, SELL THRESHER SHARKS OF 

ALL THE SPECIES OF THE FAMILY ALOPIIDAE 

INTERDICTION DE : CONSERVER A BORD, DE TRANSBORDER, DE DÉBARQUER, DE STOCKER, 

DE VENDRE OU DE PROPOSER Á LA VENTE TOUT OU PARTIE DES CARCASSES DE REQUINS-

RENARDS. 

 

1 – Prohibition of catching and retention of thresher sharks: 
L’interdiction de capture & le stockage de requins-renards : 

 

☐ Has been banned by national 
legislation 
A été interdit par la législation 
nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☒ has been implemented by terms & 
conditions of authorisation to fish with 
force of law 
a été implémenté par les termes et 
conditions d'autorisation de pêcher 
avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date: 
2004 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reasons / Précisez les 
raisons 
Click or tap here to enter text. 
 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - The requirement is not applicable: / L’exigence n'est pas applicable : 

☐ No vessels on the IOTC Record of authorised Vessels. 
Aucun navire sur le Registre CTOI des navires autorisés. 

 



☐ No vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by the 
IOTC on the high seas. 
Aucun navire autorisé à pêcher du thon et des espèces apparentées gérées 
par la CTOI en haute mer. 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence. 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI. 

 

  



Resolution 13/06 On a scientific and management framework on the conservation of shark 

species caught in association with IOTC managed fisheries 

Résolution 13/06 Sur un cadre scientifique et de gestion pour la conservation des requins captures 

en association avec des pêcheries gérées par la CTOI 

PROHIBITION TO: RETAIN ONBOARD, TRANSHIP, LAND, STORE OCEANIC WHITETIP SHARKS 

INTERDICTION DE : RETENIR À BORD, DE TRANSBORDER, DÉBARQUER OU STOCKER TOUT 

OU PARTIE DE CARCASSES DE REQUINS OCÉANIQUES 

 

1 – Prohibition of catching and retention of oceanic whitetip sharks 
L’interdiction de capture & le stockage des requins océaniques : 

 

 

☐ Has been banned by national 
legislation 
A été interdit par la législation 
nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☒ has been implemented by terms & 
conditions of authorisation to fish with 
force of law 
a été implémenté par les termes et 
conditions d'autorisation de pêcher 
avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date: 
2004 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reasons: 
Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

2 - The requirement is not applicable: / L’exigence n'est pas applicable : 

☐ No vessels on the IOTC Record of authorised Vessels. 
Aucun navire sur le Registre CTOI des navires autorisés. 

 

☐ No vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by the 
IOTC on the high seas. 



Aucun navire autorisé à pêcher du thon et des espèces apparentées gérées 
par la CTOI en haute mer. 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence. 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI. 

 

  



Resolution 19/03 On the conservation of mobulid rays caught in association with fisheries in the 

IOTC area of competence 

Résolution 19/03 Sur la conservation des raies Mobulidae capturées en association avec les 

pêcheries dans la zone de compétence de la CTOI 

PROHIBITION TO: RETAIN ONBOARD, TRANSHIP, LAND, STORE MOBULID RAYS 

INTERDICTION DE : RETENIR A BORD, TRANSBORDER, DEBARQUER, STOCKER DES RAIES 

MOBULIDAE 

 

1 – Retaining onboard, transhipping, landing, storing, any part or whole carcass of mobulid 
rays caught in the IOTC Area of Competence 
Conservation à bord, transbordement, débarquement, stockage de toute partie ou carcasse 
entière de raies mobulidae capturées dans la zone de compétence de la CTOI : 

 

 

 

☐ Has been banned by national 
legislation 
A été interdit par la législation 
nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☒ has been implemented by terms & 
conditions of authorisation to fish with 
force of law 
a été implémenté par les termes et 
conditions d'autorisation de pêcher 
avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date: 
2004 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reasons: 
Précisez les raisons 
Click or tap here to enter text. 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

2 - The requirement is not applicable: / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No vessels on the IOTC Record of authorised Vessels. 
Aucun navire sur le Registre CTOI des navires autorisés. 

 



☐ No vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by the 
IOTC on the high seas. 
Aucun navire autorisé à pêcher du thon et des espèces apparentées gérées 
par la CTOI en haute mer. 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence. 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI. 

 

PROHIBITION TO: GAFF, LIFT BY THE GILL SLITS/SPIRACLES, PUNCH HOLES THROUGH THE 

BODIES. 

INTERDICTION DE : GAFFER, SOULEVER PAR LES FENTES BRANCHIALES/SPIRACLES, 

PERCER DES TROUS À TRAVERS LES CORPS. 

OBLIGATION TO RELEASE ALIVE, IMPLEMENT OF LIVE RELEASE HANDLING PROCEDURES 

OF MOBULID RAYS 

OBLIGATION DE LIBÉRER VIVANT, MISE EN PLACE DES PROCEDURES DE MANIPULATION 

POUR LA MISE EN L’EAU DES RAIES MOBULIDAE VIVANTES  

 

1 – The prohibition to gaff, lift by the gill slits/spiracles, punch holes through the 
bodies of mobulid rays: 
L'interdiction de gaffer, de soulever par les fentes branchiales/spiracles, de percer 
des trous à travers le corps des raies mobulides : 

 

 

 

☐ Has been banned by national 
legislation 
A été interdit par la législation 
nationale 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☒ has been implemented by terms & 
conditions of authorisation to fish with 
force of law 
a été implémenté par les termes et 
conditions d'autorisation de pêcher 
avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date: 
2004 

 

☐ Is not banned 
N'est pas interdite 

Specify the reasons: 
Précisez les raisons 
Click or tap here to enter text. 
 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 



2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

2 –The obligation to release alive, implement live release handling procedures of mobulid 
rays is: 
L’obligation de relâcher vivants, mise en place de procédures de manipulation pour la mise en 
l’eau des raies mobulidae est: 

 

☐ Required by national legislation 
Requise par la législation nationale  

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ Implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
Implémenté par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
2004 

 

 

☐ Is not required 
N'est pas requise 

Specify the reason(s) / Précisez les 
raisons 
Click or tap here to enter text. 

 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

  



 

3 - The requirement is not applicable: / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No vessels on the IOTC Record of authorised Vessels. 
Aucun navire sur le Registre CTOI des navires autorisés. 

 

☐ No vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by the 
IOTC on the high seas. 
Aucun navire autorisé à pêcher du thon et des espèces apparentées gérées 
par la CTOI en haute mer. 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence. 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI. 

 

Resolution 12/04 On the conservation of marine turtles 

Résolution 12/04 sur la conservation des tortues marines 

OBLIGATION REQUIRED: LONGLINE VESSELS TO CARRY AND EMPLOY LINE CUTTERS AND 

DE-HOOKERS ON BOARD 

OBLIGATION REQUISE : LES PALANGRIERS D'EMPORTER ET D'UTILISER À BORD DES COUPE-

LIGNES ET DES DEGORGEOIRS 

1 – The obligation for all longline vessels to carry and employ line cutters and de-hookers on 
board: 
L’obligation de posséder et d’employer à bord de tous les palangriers des coupes-lignes et des 
dégorgeoirs : 

 

☒ Required by national legislation 
Requise par la législation nationale  

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
1972 

 

☐ Implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
Implémenté par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☐ Is not required 
N'est pas requise 

Specify the reason(s) / Précisez les 
raisons 
Click or tap here to enter text. 

 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 
Wildlife Protection Act 1972 

 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 



Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

2 - The requirement is not applicable / L’exigence n’est pas applicable : 

☐ 
No longline vessels on the IOTC Record of authorised Vessels or active. 
Aucun navire palangrier sur le registre CTOI des navires autorisés ou actif. 

 

☐ 

No longline vessels authorised to fish species covered by the IOTC 
Agreement or actif. 
Aucun navire palangrier autorisé à pêcher des espèces couvertes par 
l’accord de la CTOI ou actif. 

 

OBLIGATION REQUIRED: VESSELS TO CARRY ON BOARD DIP NETS (PURSE SEINERS) 

OBLIGATION REQUISE : SENNEURS POSSEDENT À BORD DES SALABRES (SENNEURS) 

1 – The obligation for all purse seine vessels to carry and employ dip nets on board: 
L’obligation de posséder à bord de tous les senneurs des salabres et de les employer : 

 

☐ Required by national legislation 
Requise par la législation nationale  

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ Implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
Implémenté par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☐ Is not required 
N'est pas requise 

Specify the reason(s) / Précisez les 
raisons 
Click or tap here to enter text. 

 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

2 - The requirement is not applicable / L’exigence n’est pas applicable : 



☒ 
No purse seine vessels on the IOTC Record of authorised Vessels or active. 
Aucun navire senneur sur le registre CTOI des navires autorisés ou actif. 

 

☐ 

No purse seine vessels authorised to fish species covered by the IOTC 
Agreement or actif. 
Aucun navire senneur autorisé à pêcher des espèces couvertes par l’accord 
de la CTOI ou actif. 

 

Resolution 18/05 On Management Measures for the Conservation of the Billfishes: Striped 

Marlin, Black Marlin, Blue Marlin and Indo-Pacific Sailfish 

Résolution 18/05 Sur des mesures de gestion pour la conservation des poissons porte-épées : 

marlin raye, marlin noir, marlin bleu et voilier indopacifique 

PROHIBITION TO: RETAIN ON BOARD, TRANSHIP, LAND, STRIPED MARLIN, BLACK MARLIN, 

BLUE MARLIN, INDO-PACIFIC SAILFISH SMALLER THAN 60 CM LOWER JAW FORK LENGTH 

INTERDICTION DE : RETENIR À BORD, TRANSBORDER, DÉBARQUER, TOUT SPÉCIMEN 

INFÉRIEUR À 60 CM DE LONGUEUR MAXILLAIRE INFÉRIEUR-FOURCHE 

1 – The prohibition to retain on board, tranship, land, any Striped Marlin, Black Marlin, Blue 
Marlin, and Indo-pacific Sailfish smaller than 60 cm Lower Jaw Fork Length: 
L’interdiction de retenir à bord, transborder, débarquer, tout spécimen de marlin rayé, de 
marlin noir, de marlin bleu et de voilier indopacifique de l’Océan Indien inférieur à 60 cm de 
longueur maxillaire inférieur-fourche (LJFL) : 

 

☐ Required by national legislation 
Requise par la législation nationale  

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

☒ Implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
Implémenté par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
2004 

 

 

☐ Is not required 
N'est pas requise 

Specify the reason(s) / Précisez les 
raisons 
Click or tap here to enter text. 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 



Click or tap here to enter text. 
 

2 - The requirement is not applicable: 

L’exigence n’est pas applicable : 

☐ 

No vessels operating/authorised to fish tuna and tuna-like species in the 
IOTC area of Competence.  
Aucun navire en opération/autorisé à pêcher des thons et espèces 
apparentées dans la zone de compétence de la CTOI. 

 

Resolution 19/05 On a ban on discards of bigeye tuna, skipjack tuna, yellowfin tuna, and non- 

targeted species caught by purse seine vessels in the IOTC area of competence 

Résolution 19/05 Sur une interdiction des rejets de patudo, de listao, d’albacore et des espèces 

non-cibles captures par des navires dans la zone de compétence de la CTOI 

OBLIGATION REQUIRED: RETENTION OF TARGET TUNA SPECIES ON BOARD PURSE SEINERS 

OBLIGATION REQUISE : RETENTION DES ESPÈCES THONIÈRES CIBLES À BORD DES SENNEURS  

1 – The obligation to retain on board and then land all bigeye tuna, skipjack tuna, and 
yellowfin tuna caught: 
L’obligation de conserver à bord puis débarquer la totalité des patudos, listaos et albacores 
capturés: 

 

 

 
 

☐ Required by national legislation 
Requise par la législation nationale  

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ Implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
Implémenté par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 

 

 

☐ Is not required 
N'est pas requise 

Specify the reason(s) / Précisez les 
raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 



2 - The requirement is not applicable : / L’exigence n'est pas applicable : 

☒ No PS vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels. 
Aucun navire PS sur le Registre CTOI des navires autorisés. 

 

OBLIGATION REQUIRED: RETENTION OF NON TARGET SPECIES ON BOARD PURSE SEINERS 

OBLIGATION REQUISE : RÉTENTION DES ESPÈCES NON CIBLÉES À BORD DES SENEURS 

1 – The obligation to retain on board and then land, to the extent practicable, the 
following non-targeted species or species group; other tunas, rainbow runner, 
dolphinfish, triggerfish, billfish, wahoo, and barracuda: 
L'obligation de retenir à bord puis de débarquer, dans la mesure du possible, les 
espèces ou groupes d'espèces non ciblés suivants ; autres thons, coureurs arc-en-ciel, 
dorade coryphène, baliste, porte-épée, wahoo et barracuda : 

 

 

☐ Required by national legislation 
Requise par la législation nationale  

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ Implemented by terms & conditions of 
authorisation to fish with force of law 
Implémenté par les termes et conditions 
d'autorisation de pêcher avec force de loi 

Since, specify the date: 
Depuis, précisez la date : 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ Is not required 
N'est pas requise 

Specify the reason(s) / Précisez les 
raisons 
Click or tap here to enter text. 
 

 

LEGAL OBLIGATION // OBLIGATION JURIDIQUE 

PROVIDE INFORMATION ON THE STATUS OF THE TRANSPOSITION OF THE CMM 

REQUIREMENT INTO THE NATIONAL LEGISLATION 

FOURNIR LES INFORMATIONS SUR LE STATUT DE TRANSPOSITION DE CETTE EXIGENCE MCG 

DANS LA LEGISLATION NATIONALE 

1 - Provide the reference of laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir la référence juridique des lois, règlements et instructions administratives en vigueur 

relative à cette exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

2 - Provide the text of the laws, regulations and administrative instructions in force related 

to this requirement: 

Fournir le texte des lois, règlements et instructions administratives en vigueur relative à cette 

exigence : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

2 - The requirement is not applicable : / L’exigence n'est pas applicable : 

☒ No PS vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels. 
Aucun navire PS sur le Registre CTOI des navires autorisés. 

 



2.9 Regional Observer Scheme / Programme Régional d’Observateurs 

Resolution 11/04 On a Regional observer scheme 

Résolution 11/04 Sur un Programme Régional d’Observateurs 
[NOT TO BE ASSESSED FOR THE YEAR 2021 FOR THE COMPLIANCE COMMITTEE 20] 

[PAS EVALUÉ POUR L’ANNÉE 2021 POUR LE COMITE D’APPLICATION 20] 

INFORMATION REQUIRED: 5% MANDATORY, AT SEA (ALL VESSELS) 

INFORMATION REQUISE : 5% OBLIGATOIRE, EN MER (TOUS NAVIRES) 
 

1 – The number of vessels monitored and the coverage achieved by gear type, 
have been reported to the IOTC Secretariat & the IOTC Scientific Committee: 
Le nombre de navires surveillés et la couverture obtenue par type d'engin ont été 
communiqués au Secrétariat de la CTOI et au Comité scientifique de la CTOI : 

 

☐ No / Non Specify the reason(s): / Specifier les raisons: 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the date of reporting: 
Précisez la date de déclaration : 
Click or tap here to enter text. 
Specify the reason(s): / Specifier les raisons: 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the date of reporting: 
Précisez la date de déclaration : 
100% of observer coverage is ensured in 4 
research longline vessels in the IOTC RAV 
 

 

2. The requirement is not applicable : / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No fishing vessels of 24 meters length overall and above in the Record of 
authorised vessels or active in 2021 
Aucun navire de pêche de 24 mètres de longueur hors tout et plus dans le 
registre des navires autorisés ou actif en 2021 

 

☐ No fishing vessels under 24 meters operating outside the EEZ in the Record 
of authorised vessels or active in 2021 
Aucun navire de pêche de moins de 24 mètres opérant en dehors de la ZEE 
dans le registre des navires autorisés ou actif en 2021 

 

☐ No artisanal/coastal fisheries/vessels active in 2021 
Aucune pêche artisanale/côtière/navire actif en 2021 

 

INFORMATION REQUIRED: 5 % COVERAGE OF ARTISANAL LANDINGS 

INFORMATION REQUISE : COUVERTURE DE 5 % DES DÉBARQUEMENTS ARTISANAUX 

1 – The coverage is at least 5 % of artisanal fishing vessels landings: 
La couverture est d'au moins 5 % des débarquements des navires de pêche artisanale : 

 

☐ No / Non Specify the reason(s): / Specifier les raisons: 
Click or tap here to enter text. 
 

 



☐ No – Partially  
Non - Partiellement 

Specify the reason(s): / Specifier les raisons: 
Coverage is / Couverture de: 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☒ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

 

2. The requirement is not applicable: / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No artisanal/coastal fisheries/vessels active in 2021 
Aucune pêche artisanale/côtière/navire actif en 2021 

 

☐ Not an IOTC coastal State 
Pas un État côtier de la CTOI 

 

INFORMATION REQUIRED: OBSERVER REPORTS 

INFORMATION REQUISE: RAPPORTS DES OBSERVATEURS 
 

1 – All observer reports of 2021 have been provided to the IOTC secretariat: 
Tous les rapports d'observateurs de 2021 ont été fournis au secrétariat de la CTOI : 

 

☐ No / Non Specify the reason(s): / Specifier les raisons: 
Click or tap here to enter text. 
 

 

☒ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reason(s): / Specifier les raisons: 
Click or tap here to enter text. 
 

 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

 

2. The requirement is not applicable : / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☐ No fishing vessels of 24 meters length overall and above in the Record of 
authorised vessels or active in 2021 
Aucun navire de pêche de 24 mètres de longueur hors tout et plus dans le 
registre des navires autorisés ou actif en 2021 

 

☐ No fishing vessels under 24 meters operating outside the EEZ in the Record 
of authorised vessels or active in 2021 
Aucun navire de pêche de moins de 24 mètres opérant en dehors de la ZEE 
dans le registre des navires autorisés ou actif en 2021 

 

2.10 Bigeye tuna Statistical Document Programme / Programme de document 

statistique sur le patudo 

Resolution 01/06 Concerning the IOTC bigeye tuna statistical document programme 

Résolution 01/06 concernant le programme CTOI de document statistique pour le patudo 

INFORMATION REQUIRED: 1st SEMESTER REPORT 2022 - IMPORT OF BIGEYE TUNA 

INFORMATION REQUISE : RAPPORT 1ER SEMESTRE 2022 – IMPORT DE PATUDO 

1 – A system for monitoring import, export, re-export of frozen BET exists : 
Il existe un système de suivi des importations, exportations et réexportations de 
patudos congelés : 

 



☐ NO /NON ☒ YES /OUI 
 

2 – Bigeye tuna were imported in the 1st semester 2022: 
Des patudos furent importés au 1er semestre 2022 : 

 

☒ NO /NON ☐ YES /OUI 
 

 

Total quantity of bigeye tunas imported in the 1st 
semester 2022 (kg): 
Quantité totale de patudos importés au 1er 
semestre 2022 (kg): 

Click or tap here to enter 
text.KG 

 

Specify from which country’ vessels the Big eye 
tuna were imported: 
Spécifiez de quel Etat du pavillon les patudos 
furent importés : 

List countries : / Liste des pays : 

Click or tap here to enter 
text. 

 

3. The requirement is not applicable: / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC did not import bigeye tunas during the 1st semester 2022. 
CPC n'a pas importé de thon obèse au cours du 1er semestre 2022. 

 

INFORMATION REQUIRED: 2ND SEMESTER REPORT 2021 ON IMPORT OF FROZEN BIGEYE 

TUNAS 

INFORMATION REQUISE : RAPPORT 2EME SEMESTRE 2021 SUR LES IMPORTATIONS DE 

THONS PATUDO CONGELE 

1 – Bigeye tunas were imported in the 2nd semester 2021: 
Des patudos furent importés au 2ieme semestre 2021 : 

 

☐ NO / NON ☐ YES / OUI 
 

 

Total quantity of bigeye tunas imported in the 2nd 
semester 2021 (kg): 
Quantité totale de patudos importés au 2ie semestre 
2021 (kg): 

Click or tap here to enter 
text. 

 

Specify from which country’ vessels the Big eye tunas 
were imported: 
Spécifiez de quel Etat du pavillon les patudos furent 
importés : 

Select countries/Liste des pays : 

Click or tap here to enter 
text. 

 

2. The requirement is not applicable : / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC did not import bigeye tunas during the 2nd semester 2021. 
CPC n'a pas importé de thon obèse au cours du 2er semestre 2021 

 

INFORMATION REQUIRED: INFORMATION ON VALIDATION OF STATISTICAL DOCUMENTS - 

NATIONAL AUTHORITIES AND AUTHORIZED OFFICERS 

INFORMATION REQUISE: INFORMATIONS SUR LA VALIDATION DES DOCUMENTS 

STATISTIQUE – AUTORITE NATIONALE ET AGENTS AUTORISES 

1 – A system for validating export and re-export of frozen bigeye tunas exists : 
Il existe un système de validation des exportations et réexportations de patudo congelés : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO/ NON 
 

 



2 – The Information on validation of statistical documents, the National authorities and 
authorized officers, have been reported/updated in 2022: 
Les informations sur la validation des documents statistiques, les autorités nationales et les 
agents habilités, ont été déclarées/mises à jour en 2022 : 

 

☐ NO / NON ☒ YES / OUI 
 

Note: You can find your last submission here: https://iotc.org/statdoc?user. 

Remarque : Vous pouvez trouver votre dernière soumission ici : https://iotc.org/statdoc?user  

 

3. The requirement is not applicable : / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC did not export/re-export frozen bigeye tunas in 2022. 
CPC n'a pas exporté/réexporté de thon obèse congelé en 2022. 

 

☐ No large scale tuna longline vessels on the IOTC Record of Authorised 
Vessels in 2022 
Aucun grand navire palangrier sur le Registre de la CTOI en 2022 

 

  

https://iotc.org/statdoc?user
https://iotc.org/statdoc?user


2.11 Interim plan for rebuilding the Yellowfin tuna stock / Plan provisoire pour 

reconstituer le stock d’albacore 

Resolution 21/01 On an interim plan for rebuilding the Indian Ocean yellowfin tuna stock in the 

IOTC area of competence 

Résolution 21/01 Sur un plan intérimaire pour la reconstitution du stock d'albacore de l'océan 

Indien dans la zone de compétence de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: PURSE SEINERS SERVED BY SUPPLY VESSEL IN 2023. 

INFORMATION REQUISE : SENNEURS SERVIS PAR NAVIRE DE RAVITAILLEMENT EN 2023. 

NOT APPLICABLE TO INDIA, INDONESIA, THE ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN, MADAGASCAR, 

OMAN AND SOMALIA 

NON APPLICABLE A INDE, INDONESIE, LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE D'IRAN, MADAGASCAR, 

OMAN ET LA SOMALIE 

1 – CPC has PS/SP vessels on the Record of authorised vessels: 
CPC a des navires PS/SP sur le Registre des navires autorisés : 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

 

2 – The information on purse seiners served by each supply vessel in 2023 provided to the 
Secretariat: 
Les informations sur les senneurs desservis par chaque navire de ravitaillement en 2023 
fournies au Secrétariat : 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

 
 

3 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ CPC has no PS/SP vessels on the Record of authorised vessels 
La CPC n'a pas de navires PS/SP dans le Registre des navires autorisés 

 

Resolution 19/01 On an interim plan for rebuilding the Indian Ocean yellowfin tuna stock in the 

IOTC area of competence 

Résolution 19/01 Sur un plan intérimaire pour la reconstitution du stock d'albacore de l'océan 

Indien dans la zone de compétence de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: PURSE SEINERS SERVED BY SUPPLY VESSEL IN 2023. 

INFORMATION REQUISE : SENNEURS SERVIS PAR NAVIRE DE RAVITAILLEMENT EN 2023. 

ONLY APPLICABLE TO INDONESIA, THE ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN, MADAGASCAR, OMAN 

AND SOMALIA 

SEULEMENT APPLICABLE A INDONESIE, LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE D'IRAN, 

MADAGASCAR, OMAN ET LA SOMALIE 

1 – CPC has PS/SP vessels on the Record of authorised vessels: 
CPC a des navires PS/SP sur le Registre des navires autorisés : 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

 

2 – The information on purse seiners served by each supply vessel in 2023 provided to the 
Secretariat: 
Les informations sur les senneurs desservis par chaque navire de ravitaillement en 2023 
fournies au Secrétariat : 



 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

3 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ CPC has no PS/SP vessels on the Record of authorised vessels 
La CPC n'a pas de navires PS/SP dans le Registre des navires autorisés 

 

Resolution 21/01 On an interim plan for rebuilding the Indian Ocean yellowfin tuna stock in the 

IOTC area of competence 

Résolution 21/01 Sur un plan provisoire de reconstitution du stock d'albacore de l'océan Indien 

dans la zone de compétence de la CTOI 

NOT APPLICABLE TO INDIA, INDONESIA, THE ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN, MADAGASCAR, 

OMAN AND SOMALIA 

NON APPLICABLE A INDE, INDONESIE, LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE D'IRAN, MADAGASCAR, 

OMAN ET LA SOMALIE 

INFORMATION REQUIRED: CATCH LIMITS - NOMINAL CATCH OF YFT IN 2021 

OBLIGATIONS REQUISES : LIMITES DE CAPTURES - CAPTURES TOTALES DE YFT EN 2021 

1 – CPC is subject to yellowfin tuna catch reductions: 
Le CPC est soumis à des réductions des prises d'albacore  

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

2 – The catch of yellowfin tuna in 2021 reported to the IOTC Secretariat and the reductions 
were: 
Les captures de thons albacore en 2021 déclarées au Secretariat de la CTOI et la réduction 
étaient de : 

 

Complete the table & Tick the boxes / Remplir le tableau & Cochez les cases  

 

Fishing gear 
Engins de pêche 

 
 

Baseline year 
Année de 
référence 

YFT catch of baseline 
year 

Captures de YFT de 
l'année de référence 

YFT catch in 2021 (T) 
Captures de YFT en 

2021 (T) 

Reduction 
(%) 

☐Purse seine 
Senne tournante 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

☐Longline 
Palangre 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

☐Gillnet 
Filet maillant 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

☐Pole and line 
Pêche à la canne 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or 
tap here 
to enter 
text. 

 

3 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 



☐ Catch reduction does not apply to CPC. 
La réduction des prises ne s'applique pas au CPC. 

 

Resolution 19/01 On an interim plan for rebuilding the Indian Ocean yellowfin tuna stock in the 

IOTC area of competence 

Résolution 19/01 Sur un plan provisoire de reconstitution du stock d'albacore de l'océan Indien 

dans la zone de compétence de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: CATCH LIMITS - NOMINAL CATCH OF YFT IN 2021 

OBLIGATIONS REQUISES : LIMITES DE CAPTURES - CAPTURES TOTALES DE YFT EN 2021 

ONLY APPLICABLE TO INDONESIA, THE ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN, MADAGASCAR, OMAN 

AND SOMALIA 

SEULEMENT APPLICABLE A INDONESIE, LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE D'IRAN, 

MADAGASCAR, OMAN ET LA SOMALIE 

1 – CPC is subject to yellowfin tuna catch reductions: 
Le CPC est soumis à des réductions des prises d'albacore  

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

2 – The catch of yellowfin tuna in 2021 reported to the IOTC Secretariat and the reductions 
were: 
Les captures de thons albacore en 2021 déclarées au Secretariat de la CTOI et la réduction 
étaient de : 

 

Complete the table & Tick the boxes / Remplir le tableau & Cochez les cases 

 

Fishing gear 
Engins de pêche 

Baseline year 
Année de 
référence 

YFT catch of 
baseline year 

Captures de YFT 
de l'année de 

référence 

YFT catch in 
2021 (T) 

Captures de YFT 
en 2021 (T) 

Reduction (%) 

☐Purse seine 
Senne tournante 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

☐Longline 
Palangre 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

☐Gillnet 
Filet maillant 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

☐Pole and line 
Pêche à la canne 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

 

3 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ Catch reduction does not apply to CPC. 
La réduction des prises ne s'applique pas au CPC. 

 

  



Resolution 18/01 On an interim plan for rebuilding the Indian Ocean yellowfin tuna stock in the 

IOTC area of competence 

Résolution 18/01 Sur un plan provisoire de reconstitution du stock d'albacore de l'océan Indien 

dans la zone de compétence de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: CATCH LIMITS - NOMINAL CATCH OF YFT IN 2021 

INFORMATION REQUISE : LIMITES DE CAPTURES - CAPTURES TOTALES DE YFT EN 2021 

ONLY APPLICABLE TO INDIA 

SEULEMENT APPLICABLE A INDE 

1 – CPC is subject to yellowfin tuna catch reductions: 
Le CPC est soumis à des réductions des prises d'albacore  

 

☐ YES / OUI ☒ NO / NON 
 

2 – The catch of yellowfin tuna in 2021 reported to the IOTC Secretariat and the reductions 
were: 
Les captures de thons albacore en 2021 déclarées au Secretariat de la CTOI et la réduction 
étaient de : 

Complete the table & Tick the boxes / Remplir le tableau & Cochez les cases 

 

Fishing gear 
Engins de pêche 

Baseline year 
Année de 
référence 

YFT catch of 
baseline year 

Captures de YFT 
de l'année de 

référence 

YFT catch in 2021 
(T) 

Captures de YFT en 
2021 (T) 

Reduction (%) 

☐Purse seine 
Senne tournante 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap 
here to enter 
text. 

☒Longline 
Palangre 

2014 Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap 
here to enter 
text. 

☐Gillnet 
Filet maillant 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap 
here to enter 
text. 

☐Pole and line 
Pêche à la canne 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap 
here to enter 
text. 

 

3 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☒ Catch reduction does not apply to CPC. 
La réduction des prises ne s'applique pas au CPC. 

 



3 Control by IOTC coastal States of activities of foreign vessels 

involved in IOTC fishery / Contrôle par les états riverains de la CTOI 

des activités des navires étrangers dans la pêcherie de la CTOI 

3.1 Port inspection programme / Programme d’inspection au port 

Resolution 05/03 Relating to the establishment of an IOTC programme of inspection in port 

Résolution 05/03 Concernant l’établissement d’un programme CTOI d’inspection au port 

INFORMATION REQUIRED: LIST OF FOREIGN FISHING VESSELS LANDING IN PORTS 

INFORMATION REQUISE : LISTE DES NAVIRES ETRANGERS DEBARQUANTS AUX PORTS 

1 – A system exist to monitor the activities of foreign vessels landings in your ports : 
Il existe un système pour suivre les activités de débarquements des navires étrangers faisant 
escale dans vos ports : 

 

☐ YES / OUI ☒ NO / NON 
 

 

2 – The list of foreign fishing vessels which have landed in 2021 and the details of catch 
composition submitted to the IOTC Secretariat: 
La liste des navires étrangers qui ont débarqué en 2021 & le détail des captures ont été 
transmis au Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ YES / OUI ☒ NO / NON 
 

3. The requirement is not applicable : / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☐ CPC is not an IOTC port State / La CPC n'est pas un État du port de la CTOI 
 

☒ No landing of IOTC Species in my ports in 2021 
Aucun grand navire palangrier sur le Registre de la CTOI en 2021 

 

REQ 11.2 

Resolution 16/11 On Port State measures to prevent, deter and eliminate illegal, unreported and 

unregulated fishing 

Résolution 16/11 Sur des mesures du ressort de l’État du port visant à prévenir, contrecarrer et 

éliminer la pêche illicite, non déclarée et non réglementée 

INFORMATION REQUIRED: LIST OF DESIGNATED PORTS 

INFORMATION REQUISE : LISTE DES PORTS DÉSIGNÉS 

1 – A system exist to monitor the activities of foreign vessels calling into your port(s): 
Il existe un système pour suivre les activités des navires étrangers faisant escale dans vos 
ports : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

2 – The list of designated ports has been submitted to the IOTC Secretariat: 
La liste des ports désignés a été transmise au Secrétariat de la CTOI : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 

 
Note: You can find your last submission here: https://iotc.org/compliance/port-state-measures and here 

https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port  

Remarque : Vous pouvez trouver votre dernière soumission ici : https://iotc.org/compliance/port-state-measures 

et ici https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port  

https://iotc.org/compliance/port-state-measures
https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port
https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port


 

3 – My list of designated ports has been updated/changed in 2022 and I submit the updated 
information to the IOTC Secretariat: 
Ma liste des ports désignés a été mise à jour / changée en 2022 et je soumets la mise à jour 
au Secrétariat de la CTOI : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

4. The requirement is not applicable : / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC is not an IOTC port / coastal State 
CPC n’est pas un Etat du port / état côtier 

 

REQ 11.3 

INFORMATION REQUIRED: DESIGNATED COMPETENT AUTHORITY IN EACH PORT STATE CPC 

INFORMATION REQUISE : AUTORITE COMPETENTE DESIGNEE DANS CHAQUE CPC ETAT DU PORT 

1 – The information on the designated competent authority in each port State CPC 
have been submitted to the IOTC Secretariat: 
L’information sur l’autorité compétente désignée dans chaque CPC Etat du port a 
été transmise au Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

Note: You can find your last submission here: https://iotc.org/compliance/port-state-measures and here 

https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port .  

Remarque : Vous pouvez trouver votre dernière soumission ici : https://iotc.org/compliance/port-state-

measures et ici https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port  

 

2 – The information on the designated competent authority in each port State CPC has been 
updated/changed in 2022 and I submit the updated information to the IOTC Secretariat: 
Les informations sur l'autorité compétente désignée dans chaque CPC de l'État du port ont été 
mises à jour/modifiées en 2022 et je soumets les informations mises à jour au Secrétariat de 
la CTOI : 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

3. The requirement is not applicable: / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC is not an IOTC port / coastal State 
CPC n’est pas un Etat du port / état côtier 

 

INFORMATION REQUIRED: PRIOR NOTIFICATION PERIODS IN EACH PORT STATE CPC 

INFORMATION REQUISE : PERIODE DE NOTIFICATION DANS CHAQUE CPC ETAT DU PORT 

1 – The prior notification periods established by each port State CPC have been submitted to 
the IOTC Secretariat: 
La période de notification a été transmise au Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ YES / OUI  ☐ NO / NON 
 

Note: You can find your last submission here: https://iotc.org/compliance/port-state-measures and here 

https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port .  

Remarque : Vous pouvez trouver votre dernière soumission ici : https://iotc.org/compliance/port-state-

measures et ici https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port  

 

https://iotc.org/compliance/port-state-measures
https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port
https://iotc.org/compliance/port-state-measures
https://iotc.org/compliance/port-state-measures
https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port
https://iotc.org/compliance/port-state-measures
https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port
https://iotc.org/compliance/port-state-measures
https://iotc.org/compliance/port-state-measures
https://epsm.iotc.org/library/contact/designated-port


2 – My prior notification periods have been updated/changed in 2022 and I submit the 
updated information to the IOTC Secretariat: 
Mes périodes de notification ont été mises à jour / changées en 2022 et je soumets la mise à 
jour au Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ YES/ OUI ☐ NO/ NON 
 

3. The requirement is not applicable : / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC is not an IOTC port / coastal State 
CPC n’est pas un Etat du port / état côtier 

 

INFORMATION REQUIRED: INSPECTION REPORT 

INFORMATION REQUISE : RAPPORT D'INSPECTION 

1 – A system exist to inspect foreign vessels calling into your port(s) 
Il existe un système pour inspecter les navires étrangers faisant escale dans vos ports : 

 

☐ YES / OUI  ☐ NO / NON 
 

 

2 - Number of calls into your port(s) made by foreign vessels: 
Nombre d’escales réalisées par des navires étrangers dans vos ports :  

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

3 - Number of foreign vessels denied entry into your port(s): 
Nombre de navires étrangers dont la demande d’entrée au port a été refusée : 

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

4 - Number of foreign vessels denied use of your port(s): 
Nombre de navires étrangers dont l’utilisation du port a été refusée : 

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

5 - Number of foreign vessels inspected: 
Nombre de navires étrangers inspectés : 

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 



☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

6 - Number of inspection reports of foreign vessels submitted by e-PSM to the Secretariat: 
Nombre de rapports d’inspection de navires étrangers transmis par e-PSM au Secrétariat : 

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

7 - Number of inspection reports of foreign vessels submitted by e-mail to the Secretariat: 
Nombre de rapports d’inspection de navires étrangers transmis par e-mail au Secrétariat : 

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

8 - Number of cases brought against foreign vessels for undermining the coastal CPCs 
Fisheries Law and/or Fisheries Regulations: 
Nombre de plaintes contre des navires étrangers pour violation des lois et règlements sur la 
pêche des CPC riveraines : 

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

9 - Number of cases reported to the IOTC Secretariat in 2021: 
Nombre de cas déclarés au Secrétariat en 2021: 

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

 

10. The requirement is not applicable: : / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC is not an IOTC port / coastal State 
La CPC n'est pas un port CTOI / État côtier 

 



INFORMATION REQUIRED: AT LEAST 5% INSPECTION OF LAN OR TRX 

INFORMATION REQUISE : INSPECTER AU MOINS 5 % DES LAN OU TRX 
 

1 – A system exist to monitor foreign vessels landings and transhipments in your port(s) 
Il existe un système pour suivre les débarquements/transbordements des navires étrangers 
faisant escale dans vos ports : 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

 

 

 

2 - Number of foreign vessels callings into your port(s) for the purpose of: 
Nombre d’escales réalisées par des navires étrangers dans vos ports pour :  

 

☐ Landing / Débarquer Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Transhipment / Transborder Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Landings AND transhipments / Débarquer ET 
transborder 

Click or tap here to enter 
text. 

 

3 - Number of foreign vessels offloading monitored into your port(s) for:  

Nombre de navires étrangers dont les débarquements ou transbordements ont été suivis : 
 

 

☐ Landing / Débarquer Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Transhipment / Transborder Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Landings AND transhipments / Débarquer ET 
transborder 

Click or tap here to enter 
text. 

 

4 – The monitoring of landing and transhipment in my port(s) is implemented/conducted by: 
Les suivis des débarquements et des transbordements dans mes ports sont implémentés/conduits par : 

 

 

☐ The designated competent authority of the Port 
State 
L'autorité compétente désignée de l'État du port 

 

 

☐ Another authority of the CPC 
Une autre autorité du CPC  

Specify / Précisez : 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Government accredited private company 
Entreprise privée agréée par le gouvernement 

Specify / Précisez : 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Government accredited fishing vessel agent 
Agent de navire de pêche accrédité par le 
gouvernement 

Specify / Précisez : 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Personnel of the processing plant where the 
offloading occur 
Personnel de l'usine de transformation où le 
déchargement a lieu 

Specify / Précisez : 

Click or tap here to enter 
text. 

 

5. The requirement is not applicable / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC is not an IOTC port / coastal State 



CPC n’est pas un Etat du port / état côtier 
 

INFORMATION REQUIRED: REPORT ON DENIAL OF ENTRY INTO PORT 

INFORMATION REQUISE : REFUS ENTRÉE AU PORT 

 

1 - Foreign vessels were denied entry into our port(s): 
Des navires étrangers ont été refusés l’entrée au port: 

 
 

☐ YES / OUI ☒ NO / NON 
 

2 - Number of foreign vessels denied entry into your port(s): 
Nombre de navires étrangers dont la demande d’entrée au port a été refusée : 

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

3 – Reason(s) for denial of entry in port(s): 
Raison(s) du refus d’entrée au port: 

 

☐ Has engaged in IUU fishing or fishing related 
activities in support of such fishing 
Engagé dans pêche INN ou activité liée a la pêche 
en support de la pêche 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ On IUU list of RFMO 
Sur la liste INN de ORGP 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Has infringed the legislation of coastal State 
A enfreint la législation de l’Etat côtier 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

 

4 – The denial of entry was communicated to: 
Le refus d’entrée a été communiqué a : 

 

☐ The flag State(s) of the vessel(s) 
Etat du pavillon du navire 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Relevant coastal States 
Etats côtiers 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ The IOTC Secretariat 
Secretariat de la CTOI 

 

 

5. The requirement is not applicable: / L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC is not an IOTC port / coastal State 
CPC n’est pas un Etat du port / état côtier 

 

INFORMATION REQUIRED: REPORT ON DENIAL OF USE OF PORT 

INFORMATION REQUISE : RAPPORT REFUS D’UTILISATION DU PORT A UN NAVIRE ETRANGER 

 



1 - Foreign vessels were denied use of our port(s): 
Des navires étrangers furent refusés l’utilisation du port : 

 
 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

2 - Number of foreign vessels denied use of your ports: 
Nombre de navires étrangers avec refus d’utilisation des ports : 

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

 

3 – Reason(s) for denial of use of port(s): 
Raison(s) des refus d’utilisation des ports: 

 

☐ Has engaged in IUU fishing or fishing related 
activities in support of such fishing 
Engagé dans pêche INN ou activité liée a la pêche 
en support de la pêche 

Specify / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ On IUU list of RFMO 
Sur la liste INN de ORGP 

Specify / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Has infringed the legislation of coastal State 
A enfreint la loi de l’Etat côtier 

Specify / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

 

4 – The denial of use of port(s) was communicated to: 
Les refus d’utilisation des ports ont été communiqués a: 

 

☐ The flag State(s) of the vessels 
Etat du pavillon des navires 

Specify: : / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Coastal States 
Etats côtiers 

Specify: : / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ The IOTC Secretariat 
Secretariat de la CTOI 

 

 

☐ Other RFMOs 
Autres ORGPs 

Specify: : / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

 

☐ Other relevant international organisations 
Autres organisations internationales 

Specify: : / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

 

5. The requirement is not applicable : /L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC is not an IOTC port / coastal State 
CPC n’est pas un Etat du port / état côtier 

 



INFORMATION REQUIRED: REPORT ON WITHDRAWAL OF DENIAL OF USE OF PORT 

INFORMATION REQUISE : RAPPORT SUR LE RETRAIT DU REFUS D'UTILISATION DU PORT 

 

1 - Foreign vessels were denied use of our port(s) and the denial was withdrawn: 
Des navires étrangers furent refusés utilisation de port et le refus retiré : 

 
 

☐ YES/OUI ☒ NO/NON 
 

2 - Number of foreign vessels denied use of your port(s) for which the denial was withdrawn: 
Nombre de navires étrangers refusés l’utilisation du port pour lequel le refus a été retiré : 

 

☐ Fishing vessels / Navires de pêche  Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Carrier (reefer) vessels / Navires transporteur Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Supply vessels / Navires d’appui Click or tap here to enter 
text. 

 

 

3 – Reason(s) for withdrawal of denial of use of ports: 
Raison(s) du retrait du refus d’utilisation du port : 

 

☐ Sufficient proof that the grounds on which use 
was denied were inadequate or erroneous or that 
such grounds no longer apply 
Preuve suffisante que les motifs pour lesquels 
l'utilisation a été refusée étaient inadéquats ou 
erronés ou que ces motifs ne s'appliquent plus 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Other reasons: 
Autres raisons : 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

 

4 – The withdrawal of denial of use of ports was communicated to: 
Le retrait du refus d’utilisation du port communiqué a : 

 

☐ The flag State(s) of the vessel(s) 
Etat du pavillon des navires 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Coastal States 
Etats côtiers 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ The IOTC Secretariat 
Secretariat de la CTOI 

 

 

☐ Other RFMOs 
Autres ORGPs 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

 

☐ Other relevant international organisations 
Autres organisations internationales 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

 

5. The requirement is not applicable : /L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC is not an IOTC port / coastal State 



CPC n’est pas un Etat du port / état côtier 
 

INFORMATION REQUIRED: REPORT OF VESSELS ENGAGED IN IUU FISHING FOLLOWING AN 

INSPECTION 

INFORMATION REQUISE : RAPPORT DES NAVIRES ENGAGÉS DANS LA PÊCHE INN SUITE À UNE 

INSPECTION 

 

1 - There was clear grounds for believing that vessel(s) has engaged in IUU fishing or fishing related 
activities following an inspection: 
Il y avait des motifs clairs de croire que le ou les navires se sont livrés à la pêche INN ou à des activités 
liées à la pêche à la suite d'une inspection : 

 
 

☐ YES/OUI ☒ NO/NON 
 

2 – Following the inspection, I had communicated the findings to: 
A la suite de l’inspection j’ai communiqué les résultats a : 

 

☐ The flag State(s) of the vessel(s) 
Etat du pavillon des navires 

Specify: / Précisez: 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Coastal States 
Etats côtiers 

Specify: / Précisez 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ The IOTC Secretariat 
Secretariat de la CTOI 

 

 

☐ Other RFMO(s) 
Autres ORGPs 

Specify: / Précisez 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Other international organisation(s) 
Autres organisations internationales 

Specify: / Précisez 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ The State of which the vessel’s master is a 
national 
L’Etat du pavillon du capitaine 

Specify: / Précisez 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ Through e-PSM application 
Avec application e-PSM 

Specify: / Précisez 

Click or tap here to enter 
text. 

 

☐ I provide the finding in the e-MARIS  
Je fourni les résultats dans e-MARIS 

Specify: / Précisez 

Click or tap here to enter 
text. 

 

3. The requirement is not applicable : /L'exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC is not an IOTC port / coastal State 
CPC n’est pas un Etat du port / état côtier 

 



3.2 Foreign vessels licensed / Navires étrangers attributaires de licence 

Resolution 14/05 Concerning a record of licensed foreign vessels fishing for IOTC species in the 

IOTC area of competence and access agreement information 

Résolution 14/05 Sur un registre des navires étrangers autorisés pêchant les espèces sous mandat 

de la CTOI dans la zone de compétence de la CTOI et sur les informations relatives aux accords 

d’accès 

INFORMATION REQUIRED: LIST OF FOREIGN VESSELS LICENSED IN EEZ 

INFORMATION REQUISE : LISTE DES NAVIRES ETRANGERS LICENCIÉS DANS LA ZEE 

1 – A system exist to license foreign vessels to operate in your waters, within the IOTC Area: 
Il existe un système de licences accordées aux navires étrangers opérant dans vos eaux 
nationales : 

 

☐ YES / OUI ☒ NO / NON 
 

2 – Foreign vessels were licensed in 2022: 
Des navires étrangers sont attributaires de licences en 2022 : 

 

☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

 

3 – The list of licensed foreign fishing vessels (in 2022) has been reported to the IOTC Secretariat: 

Les informations sur les navires étrangers attributaires de licences (en 2022) ont été transmises au 
Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez-la ou les 
raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

4 – All the mandatory information has been provided to the IOTC Secretariat for all foreign 
fishing vessels licensed in 2022: 
Toutes les informations obligatoires ont été fournies au Secrétariat de la CTOI pour tous les 
navires de pêche étrangers autorisés en 2022 : 

 

☐ No / Non Specify the reasons / Précisez-la ou les 
raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez-la ou les 
raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

5 – Specify what mandatory information are not fully provided or missing (tick the 
appropriate boxes): 
Précisez quelles informations obligatoires ne sont pas entièrement renseignées ou 
manquent (cochez les cases appropriées) : 

 

 

☐ IOTC Number 
Numéro CTOI 

☐Name of vessel 
Nom du navire 

 

 

 



☐ Registration number 
Numéro d'enregistrement 

☐IMO number 

Numéro OMI 
 

 

 

☐ Flag of the vessel at the time of issuing the licence 
Pavillon du navire au moment de la délivrance de la licence 

 

☐ International radio call sign 
Indicative radio international 

☐Type of vessel 

Type de navire 
 

 

☐ Length overall (m)  
Longueur hors tout (m) 

☐Gross tonnage (GT) 

Jauge brute (GT) 
 

 

☐ Total volume of fish hold(s) (in m3) 
Volume total de cale(s) à poisson (en m3) 

☐Name & address of owner 
Nom et adresse du propriétaire 

 

 

☐ Name & address of charterer 
Nom et adresse de l'affréteur 

☐Name & address of operator 

Nom et adresse de l'opérateur 
 

 

☐ Main target species 
Principales espèces cibles 

☐Period of licence (From/to) 

Période de licence (De/à) 
 

 

Specify the reasons for each not fully provided or missing requirement: 

Précisez les raisons pour chaque exigence manquante ou non complétement fournie : 

Click or tap here to enter text. 

 

6 – Number of licenses issued to foreign fishing vessels in 2022: 
Nombre de licences octroyées aux navires étrangers en 2022 : 

 

 For vessels > 24m 
Pour les navires > 24m 

Click or tap here to enter text. 

 

 For vessels < 24m 
Pour les navires <24m 

Click or tap here to enter text. 

 

7 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC does not license foreign flag vessels to fish in the EEZ for species 
managed by the IOTC in the IOTC area of competence. 
La CPC n'autorise pas les navires battant pavillon étranger à pêcher dans la 
ZEE les espèces gérées par la CTOI dans la zone de compétence de la CTOI. 

 

☐ CPC is not a coastal State located in the IOTC area of competence. 
La CPC n'est pas un État côtier situé dans la zone de compétence de la CTOI. 

 

INFORMATION REQUIRED: FOREIGN VESSELS DENIED A LICENCE 

INFORMATION REQUISE : NAVIRES ÉTRANGERS AUXQUELS LA LICENCE DEMANDÉE A ETE REFUSÉE 

1 – Foreign vessels were denied license in 2022: 
Des licences refusées aux navires étrangers en 2022 : 

 

☐ YES/OUI ☒ NO/NON 
 

2 – The list of foreign fishing vessels denied a license (in 2022) has been reported to the IOTC 
Secretariat: 
La liste des navires étrangers dont les demandes de licences ont été refusées (en 2022) a été transmise 
au Secrétariat de la CTOI : 

 

☐ No 
Non 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 



☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

 

 

3 – If NO, provide the information on foreign fishing vessels denied a license (in 2022) in the 
below table: 
Si NON, fournissez les informations des navires de pêche étrangers auxquels une licence a été 
refusée (en 2022) dans le tableau ci-dessous : 

 

 

Vessel name 

Nom du navire 

Registration 

number 

Numéro 

d'immatriculation 

Vessel Flag 

Pavillon du 

navire 

Vessel type 

Type de navire 

Reasons for denial 

Raisons du refus 

Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here to 

enter text. 

Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here to 

enter text. 

Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here to 

enter text. 

Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here to 

enter text. 

Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here to 

enter text. 

Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here to 

enter text. 
 

 

4 – Number of licenses denied to foreign vessels (in 2022) 
Nombre de licences refusées aux navires étrangers (en 2022) 

 

 For vessels > 24m 
Pour les navires > 24m 

Click or tap here to enter text. 

 

 For vessels < 24m 
Pour les navires <24m 

Click or tap here to enter text. 

 

5 – The requirement is not applicable  /L’exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC does not license foreign flag vessels to fish in the EEZ for species 
managed by the IOTC in the IOTC area of competence. 
La CPC n'autorise pas les navires battant pavillon étranger à pêcher dans la 
ZEE les espèces gérées par la CTOI dans la zone de compétence de la CTOI. 

 

☐ CPC is not a coastal State located in the IOTC area of competence. 
La CPC n'est pas un État côtier situé dans la zone de compétence de la CTOI. 

 

  



INFORMATION REQUIRED: ACCESS AGREEMENT INFORMATION 

INFORMATION REQUISE : INFORMATION SUR LES ACCORDS D’ACCÈS 

1 – A system exist to sign Government to Government access agreement for foreign vessels 
to operate in your waters, within the IOTC Area: 
Il existe un système pour signer des accords de pêche Gouvernement – Gouvernement pour 
les navires étrangers opérant dans vos eaux nationales : 

 

☐ YES / OUI ☐ No / Non 
 

2 – Foreign vessels were licensed in 2022 under a Government to Government access 
agreement: 
Des navires étrangers sont attributaires de licences en 2022 sous un accord de pêche Gouvernement – 
Gouvernement : 

 

☐ YES/ OUI ☐ NO / NON 
 

 

 

3 – CPC-to-CPC agreements in 2022 exist and information concerning these agreements 
submitted to the IOTC Secretariat: 
Des accords CPC/CPC en 2022 existent et les informations sur les accords ont été transmises 
au Secrétariat de la CTOI: 

 

 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

 

 

4 – If No, upload the information concerning these agreements in the upload section and 
complete the below table: 
Si NON, chargez l’information concernant ces accords dans la section de chargement et/ou 
fournissez les informations dans le tableau ci-dessous  

 

 

 CPC/CPC 

agreement 

with: 

accord avec: 

Start date of 

agreement 

Date de début 

d'accord 

End date of 

agreement 

Date de fin 

d'accord 

Number of 

vessels 

Nombre de 

navires 

Gears 

authorized 

Engins autorisés 

Agreement 1 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here 

to enter text. 

Agreement 2 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here 

to enter text. 

Agreement 3 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here 

to enter text. 

Agreement 4 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here 

to enter text. 



Agreement 5 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

 Click or tap here 

to enter text. 

Click or tap here 

to enter text. 
 

 

5 – All the mandatory information has been provided to the IOTC Secretariat for all CPC/CPC 
access agreements: 
Toutes les informations obligatoires ont été fournies au Secrétariat de la CTOI pour tous les 
accords d'accès CPC/CPC : 

 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the reasons / Précisez les raisons : 
Click or tap here to enter text. 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

Provide the information concerning these agreements and complete the below section: 

Fournissez l’information concernant ces accords et fournissez les informations dans la 

section ci-dessous : 

a. The stock or species authorized for harvest, including any applicable catch limits: 

Les stocks ou espèces autorisés à l’exploitation, y compris d’éventuelles limites de captures 

Click here to enter text. 

 

b. The CPC’s quota or catch limit to which the catch will be applied, where applicable 

Le quota ou la limite de captures de la CPC auquel les captures seront attribuées, le cas 

échéant  

Click here to enter text. 

 

c. Monitoring, control, and surveillance measures required by the flag CPC and coastal CPC 

involved 

Les mesures de suivi, contrôle et surveillance requises par la CPC du pavillon et la CPC 

riveraine concernées  

Click here to enter text. 

 

d. Data reporting obligations stipulated in the agreement, including those between the parties 

involved, as well as those regarding information that must be provided to the Commission 

Les obligations de déclaration de données stipulées dans l’accord, y compris celles entre les 

parties concernées ainsi que celles concernant les informations à fournir à la Commission  

Click here to enter text. 

 

6 – Specify what mandatory information are not fully provided or missing (tick the 
appropriate boxes): 
Précisez quelles informations obligatoires ne sont pas entièrement renseignées ou manquant 
(cochez les cases appropriées) : 

 

 

☐ The CPCs involved in the agreement 
Les CPC impliquées dans l'accord 

 

 

 

 

☐ The time period or periods covered by the agreement 



La ou les périodes couvertes par l'accord 
 

 

☐ 
The number of vessels and gear types authorized 
Le nombre de navires et de types d'engins autorisés 

 

 

☐ The stock or species authorised for harvest, including any applicable catch limits 
Le stock ou les espèces dont la prise est autorisée, y compris toute limite de capture 
applicable 

 

☐ The CPC’s quota or catch limit to which the catch will be applied 
Le quota ou la limite de capture de la CPC auquel la capture sera appliquée 

 

☐ Monitoring, control, and surveillance measures required by the flag CPC and coastal CPC 
involved 
Mesures de suivi, de contrôle et de surveillance requises par la CPC du pavillon et la CPC 
côtière impliquées 

 

☐ Data reporting obligations stipulated in the agreement, including those between the 
parties involved, as well as those regarding information that must be provided to the 
Commission 
Obligations de déclaration des données stipulées dans l'accord, y compris celles entre les 
parties concernées, ainsi que celles concernant les informations qui doivent être fournies à 
la Commission 

 

☐ A copy of the written agreement 
Une copie écrite de l'accord  

 

 

Specify the reasons for each not fully provided or missing requirement: 

Précisez les raisons pour chaque exigence manquante ou non complétement fournie : 

Click or tap here to enter text. 

 

7 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC does not have CPC-CPC agreement in 2022 
Le CPC n'a pas d'accord CPC-CPC en 2022 

 

INFORMATION REQUIRED: OFFICIAL COASTAL STATE FISHING LICENSE 

INFORMATION REQUISE : LICENCE DE PÊCHE OFFICIELLE DE L’ÉTAT CÔTIER 

1 – The template of the official coastal State fishing License with information required 
concerning these licenses submitted to the IOTC Secretariat:  
Le modèle de la licence de pêche officielle de l’État côtier et les informations de la licence de pêche 
transmises au Secrétariat de la CTOI 

 

 

 

☐ NO / NON Specify the reasons / Précisez les raisons : 

Click or tap here to enter text. 
 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

Specify the last date of reporting / Spécifiez la dernière date de 
déclaration : 

Click or tap here to enter text. 
Specify the reasons / Précisez les raisons : 

Click or tap here to enter text. 
 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

Specify the date of reporting / Précisez la date de déclaration : 

Click or tap here to enter text. 
 

 
 

 

2 – All the mandatory information on official coastal State fishing License have been 
provided to the IOTC Secretariat: 



Toutes les informations obligatoires sur la licence de pêche officielle de l'État côtier ont été 
fournies au Secrétariat de la CTOI 

 

☐ NO / NON  
 

☐ YES – Partially 
OUI - Partiellement 

 

 

☐ YES – Complete 
OUI - Complète 

 

3 – Specify what mandatory information are not fully provided or missing (tick the 
appropriate boxes): 
Précisez quelles informations obligatoires ne sont pas entièrement renseignées ou manquent 
(cochez les cases appropriées) : 

☐ The template of the official coastal State fishing License 
Le modèle de licence de pêche officielle de l'État côtier 

 

 

 

 

☐ The translated version of the template of the official coastal State fishing License in one of 
the official Languages of the IOTC 
La version traduite du modèle de licence de pêche officielle de l'État côtier dans l'une des 
langues officielles de la CTOI 

 

 

 

☐ The terms and conditions of the coastal State fishing license 
Les termes et conditions de la licence de pêche de l'État côtier 

 

 

☐ 
The name of the Competent Authority 
Le nom de l'autorité compétente 

 

 

☐ The name and contact of the personnel of the Competent Authority 

Le nom et le contact du personnel de l'autorité compétente 
 

☐ The signature of the personnel of the Competent Authority 

La signature du personnel de l'autorité compétente 
 

☐ The official stamp(s) of the Competent Authority 
Le(s) cachet(s) officiel(s) de l'autorité compétente 

 

Specify the reasons for each missing requirement ticked: 

Précisez les raisons pour chaque exigence manquante cochée : 

Click or tap here to enter text. 

 

4 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☒ CPC does not license foreign flag vessels to fish in the EEZ for species 
managed by the IOTC in the IOTC area of competence. 
La CPC n'autorise pas les navires battant pavillon étranger à pêcher dans la 
ZEE les espèces gérées par la CTOI dans la zone de compétence de la CTOI. 

 

☐ CPC is not a coastal State located in the IOTC area of competence. 
La CPC n'est pas un État côtier situé dans la zone de compétence de la CTOI 

☐ CPC does not have CPC-CPC access agreement. 
CPC n'a pas d'accord d'accès CPC-CPC 

 

☐ CPC does not have private access agreement. 
CPC n'a pas d'accord d'accès privé 

 



4. Responsibility of all CPCs / Responsabilités de toutes les CPC 

4.1 Control of nationals / Contrôle des ressortissants 

Resolution 07/01 To promote compliance by nationals of contracting parties and cooperating 

non-contracting parties with IOTC conservation and management measures 

Résolution 07/01 Visant à promouvoir le respect par les ressortissants des parties contractantes 

et parties coopérantes non contractantes des mesures de conservation et de gestion de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: COMPLIANCE BY NATIONALS AT PREVIOUS SESSION 

INFORMATION REQUISE : CONFORMITE DES NATIONAUX LORS DE LA SESSION PRECEDENTE 

1. Vessels have been listed on the IOTC IUU vessels list at the previous session of 
the Commission with natural or legal persons under my jurisdiction: 
Des navires ont été inscrits sur la liste des navires INN de la CTOI lors de la 
précédente session de la Commission avec des personnes physiques ou morales 
sous ma juridiction : 

 

 

 

☒ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

2 – If YES, provide the information on the national(s) (natural or legal persons): 
Si OUI, fournir l’information sur les nationaux personne (physique ou morale) : 

 

No. in IOTC IUU 
vessels list1 

N° dans la liste des 
navires INN de la 
CTOI1 

Vessel name 
Nom du Navire 

Name natural or 
legal persons 
Nommer les 
personnes physiques 
ou morales 

Results of 
investigation 
Résultats de 
l'enquête 

Action taken 
Action prise 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

 

1: Consult the IOTC IUU vessels List / Consultez la liste des navires INN CTOI: 

https://iotc.org/vessels 

Go to the section ‘IOTC List of IUU Vessels’ and click on the link / Allez a la section ‘’Liste des 

navires INN de la CTOI’’ et cliquez sur le lien: Download the current IOTC List of IUU Vessels. 

 

INFORMATION REQUIRED: REPORTS ON ACTIONS AND MEASURES TAKEN TO INVESTIGATE 

ALLEGATIONS AND/OR REPORTS ON IUU FISHING INVOLVING NATIONALS 

INFORMATION REQUISE : RAPPORTS SUR LES ACTIONS ET MESURES PRISES POUR ENQUÊTER SUR 

LES ALLÉGATIONS ET/OU RAPPORTS DE LA PÊCHE INN IMPLIQUANT DES NATIONAUX 

1 – Reporting on actions and measures taken to investigate allegations and/or reports on IUU 
fishing involving nationals: 
Rapport sur les actions et mesures prises pour enquêter les allégations et/ou les rapports de 
pêche INN impliquant des nationaux : 

 

 

https://iotc.org/vessels


☐ YES / OUI ☐ NO / NON 
 

2 – If YES, provide the information on the nationals (natural or legal persons): 
Si OUI, fournir l’information sur les nationaux (personne physique ou morale) : 

 

No. in IOTC IUU 
vessels list1 

Nb de la liste 
INN CTOI 

Vessel name 
Nom navire 

Name natural or 
legal persons 
Nom personne 
physique ou morale 

Results of 
investigation 
Résultats de 
l’enquete 

Action taken 
Action prise 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here 
to enter text. 

Click or tap here to 
enter text. 

Click or tap 
here to enter 
text. 

Click or tap here 
to enter text. 

 

1: Consult the IOTC IUU vessels List / Consultez la liste des navires INN CTOI: 

https://iotc.org/vessels 

Go to the section ‘IOTC List of IUU Vessels’ and click on the link / Allez a la section ‘’Liste des 

navires INN de la CTOI’’ et cliquez sur le lien: Download the current IOTC List of IUU Vessels. 

 

3 – The requirement is not applicable / L’exigence n'est pas applicable : 
 

☐ Nil report for 2022, no nationals engaged in IUU fishing in the IOTC Area of 
Competence. 
Rapport Nul pour 2022 – aucun national engagé en pêche INN dans la zone 
de compétence de la CTOI 

 

  

https://iotc.org/vessels


5 Flag State Controls (Data) / Contrôles du ressort de l’État de pavillon 

(Données) 

5.1. Fisheries statistics for IOTC species and main shark species provided to the 

IOTC Secretariat / Les statistiques de pêche pour les espèces CTOI et les principales 

espèces de requins ont été déclarées à la CTOI 

IOTC species 

Resolution 15/02 Mandatory statistical reporting requirements for IOTC contracting parties and 

cooperating non-contracting parties (CPCs) 

Résolution 15/02 Déclarations statistiques exigibles des parties contractantes et parties 

coopérantes non contractantes (CPC) de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: NOMINAL CATCHES – COASTAL FISHERIES 

INFORMATION REQUISE : CAPTURES TOTALES – PECHERIES COTIERES 
 

1 - I have already uploaded in IOTC statistical data management system / e-MARIS / submitted the 

2021 nominal catches data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / soumis les 

données de captures totales de 2021 : 
 

 

☒ YES - Complete for all coastal fisheries and all fishing gears 
OUI - En totalité pour toutes les pêcheries côtières et tous les engins de 
pêche 

 

☐ YES – Partially / OUI - Partiellement 
 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 - L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC 
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche artisanale 

 

INFORMATION REQUIRED : NOMINAL CATCHES - SURFACE FISHERIES: SENNE COULISSANTE, 

CANNEUR, FILET MAILLANT  

INFORMATION REQUISE : CAPTURES TOTALES – PECHERIES DE SURFACE : SENNE 

COULISSANTE, CANNEUR, FILET MAILLANT 
 

1 - I have already uploaded in the IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 nominal catches data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS 

/ soumis les données de captures totales de 2021 : 
 

 

 

 

☐ YES – Complete for all surface fisheries: Purse Seine, Bait boat, Gillnet 



OUI - En totalité pour toutes les pêcheries de surface : senne coulissante, 
canneur, filet maillant 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable – in 2021 / L’exigence n'est pas applicable - en 2021 : 

☒ No Purse Seine, Bait boat, Gillnet fishing vessels on the IOTC Record of 
Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche à la senne coulissante, canneur et au filet maillant 
dans le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No Purse Seine, Bait boat, Gillnet fishing vessels authorised to fish tuna and 
tuna-like species managed by the IOTC 
Pas de senne coulissante, canneur, navires de pêche au filet maillant 
autorisés à pêcher des thonidés et des espèces apparentées gérés par la 
CTOI 

 

☐ No Purse Seine, Bait boat, Gillnet fishing vessels active in the IOTC Area of 
Competence 
Pas de senne coulissante, canneur, navires de pêche au filet maillant actifs 
dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche artisanale 

 

INFORMATION REQUIRED: NOMINAL CATCHES - LONGLINE PROVISIONAL FINAL 

INFORMATION REQUISE : CAPTURES TOTALES – PALANGRE PROVISOIRE/FINAL 
 

1 - I have already uploaded in the IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 nominal catches data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de captures totales de 2021 : 
 

 

 

 

☒ YES – Complete for longline Provisional / Final 
OUI - En totalité pour palangre Provisoire / Finale 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 
 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC 
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 



Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche 
artisanale 

 

 

INFORMATION REQUIRED: NOMINAL CATCHES – DISCARDS 

INFORMATION REQUISE : CAPTURES TOTALES – REJETS 
 

1 - I have already uploaded in the IOTC statistical data management system / e-MARIS / submitted 

the 2021 nominal catches discards data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / soumis les 

données de captures totales rejets de 2021 : 
 

 

 

 

☒ YES – Complete for discards 
OUI - En totalité pour les rejets 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche 
artisanale 

 

INFORMATION REQUIRED: NOMINAL CATCHES – REPORT ON ZERO CATCHES MATRIX 

INFORMATION REQUISE : CAPTURES TOTALES – RAPPORT SUR LA MATRICE DES CAPTURES 

NULLES 
 

1 - I have already uploaded in e-MARIS / submitted the 2021 nominal catches for the 

requirement: 

J'ai déjà chargé dans e-MARIS/soumis les captures totales de 2021 pour l'exigence : 
 

 

☒ Report on zero catches matrix / Rapport sur la matrice des captures nulles 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Fishing Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires de pêche 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 



☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche 
artisanale 

 

INFORMATION REQUIRED: CATCH & EFFORT – COASTAL FISHERIES  

INFORMATION REQUISE : CAPTURES & EFFORT – PECHERIES COTIERES 
 

1 - I have already uploaded in the IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 Catch & Effort data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de captures & effort 2021 : 
 

 

 

 

☒ YES – Complete for all coastal fisheries and all fishing gears 
OUI - En totalité pour toutes les pêcheries côtières et tous les engins de 
pêche 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche 
artisanale 

 

INFORMATION REQUIRED: CAPTURES & EFFORT – SURFACE FISHERIES: PURSE SEINE, BAIT 

BOAT, GILLNET 

INFORMATION REQUISE : CAPTURES & EFFORT – PECHERIES DE SURFACE : SENNE 

COULISSANTE, CANNEUR, FILET MAILLANT 
 

1 - I have already uploaded in the IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 catches & effort data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de captures & effort de 2021 : 
 

 

 

 

☒ YES – Complete for all surface fisheries: Purse Seine, Bait boat, Gillnet 
OUI - En totalité pour toutes les pêcheries de surface : senne coulissante, 
canneur, filet maillant 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 



2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche 
artisanale 

 

INFORMATION REQUIRED: CATCH & EFFORT – LONGLINE PROVISIONAL/FINAL 

INFORMATION REQUISE : CAPTURE & EFFORT – PALANGRE PROVISOIRE/FINAL 
 

1 - I have already uploaded in the IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 catch & effort data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS 

/ soumis les données de capture & effort de 2021 : 
 

 

 

 

☒ YES – Complete for longline Provisional / Final 
OUI - En totalité pour palangre Provisoire / Finale 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche 
artisanale 

 

INFORMATION REQUIRED: SIZE FREQUENCY – COASTAL FISHERIES 

INFORMATION REQUISE : FRÉQUENCE DE TAILLE – PÊCHE CÔTIÈRE 
 

1 - I have already uploaded in the IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 size frequency data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de fréquence de taille de 2021: 
 

 



☒ YES - Complete for all coastal fisheries and all fishing gears 
OUI - En totalité pour toutes les pêcheries côtières et tous les engins de 
pêche 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 
 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche 
artisanale 

 

INFORMATION REQUIRED: SIZE FREQUENCY – SURFACE FISHERIES: PURSE SEINE, BAIT 

BOAT, GILLNET 

INFORMATION REQUISE : FRÉQUENCE DE TAILLE – PÊCHES DE SURFACE : SEINE, CANNEUR, 

FILET MAILLANT 
 

1 - I have already uploaded in the IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 Size Frequency data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de Fréquence de taille de 2021 : 
 

 

 

 

☒ YES – Complete for all surface fisheries: Purse Seine, Bait boat, Gillnet 
OUI - En totalité pour toutes les pêcheries de surface : senne coulissante, 
canneur, filet maillant 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 



Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche 
artisanale 

 

INFORMATION REQUIRED: SIZE FREQUENCY – LONGLINE PROVISIONAL/FINAL 

INFORMATION REQUISE : FRÉQUENCE DE TAILLE – PALANGRE PROVISOIRE/FINAL 
 

1 - I have already uploaded in the IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 Size Frequency data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de Fréquence de taille de 2021 : 
 

 

 

 

☒ YES – Complete for longline Provisional / Final 
OUI - En totalité pour palangre Provisoire / Finale 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence – no Artisanal fisheries 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI – pas de pêche 
artisanale 

 

  



Shark species 

Resolution 17/05 On the conservation of sharks caught in association with fisheries managed by 

IOTC 

Résolution 17/05 Sur la conservation des requins captures en association avec des pêcheries 

gérées par la CTOI 

 

INFORMATION REQUIRED: NOMINAL CATCHES – SHARKS 

INFORMATION REQUISE : DONNÉES SUR LES CAPTURES TOTALES DE REQUINS 
 

1 - I have already uploaded in IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 nominal catches data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de captures totales de 2021: 
 

 

☒ YES - Complete for Sharks nominal catches 
OUI - En totalité pour les captures totales de requins 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO  /NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI  

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence. 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI. 

 

INFORMATION REQUIRED: CATCH & EFFORT – SHARKS 

INFORMATION REQUISE : CAPTURE & EFFORT – REQUINS 
 

1 - I have already uploaded in IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 catch & effort data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS 

/ soumis les données de capture & effort de 2021: 
 

 

☒ YES - Complete for sharks catch & effort 
OUI - En totalité pour les captures & efforts de requins 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 



 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence. 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI. 

 

INFORMATION REQUIRED: SIZE FREQUENCY – SHARKS 

INFORMATION REQUISE : FRÉQUENCE DE TAILLE – REQUINS 
 

1 - I have already uploaded in IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 Size frequency data: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de fréquence de taille: 
 

 

☒ YES - Complete for sharks size frequency 
OUI - En totalité pour les fréquences de taille de requins 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence. 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI. 

 

5.2 Fisheries statistic for FAD provided to the IOTC Secretariat, include / Les 

statistiques de pêche pour les DCPs ont été déclarées à la CTOI. 

Resolution 19/02 Procedures on a fish aggregating devices (FADs) management plan 

Résolution 19/02 Procédures pour un plan de gestion des dispositifs de concentration de poissons 

(DCP). 

 

INFORMATION REQUIRED: FAD – Number & characteristics of Supply vessel 

INFORMATION REQUISE : DCP - NOMBRE ET CARACTERISTIQUES DU NAVIRE DE 

RAVITAILLEMENT 
 

1 - I have already uploaded in e-MARIS / submitted the 2021 Fish Aggregating Devices for the 

requirement: 



J'ai déjà chargé dans e-MARIS / soumis les dispositifs de concentration de poissons pour 

l'exigence 2021 : 
 

☐ No / Non 
 

 

 

☐ YES - Number & characteristics of Supply vessel 
OUI - Nombre et caractéristiques du navire de ravitaillement 

 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☒ No supply vessels on the IOTC Record of Fishing Vessels 
Aucun navire de ravitaillement dans le Registre CTOI des navires de pêche 

 

☐ No supply vessels authorized to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC on the high seas 
Aucun navire ravitailleur autorisé à pêcher des thonidés et des espèces 
apparentées gérés par la CTOI en haute mer 

 

☐ No supply vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire ravitailleur actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

INFORMATION REQUIRED: FAD – Days at sea (Effort) by supply vessels 

INFORMATION REQUISE : DCP - JOURS EN MER (EFFORT) PAR LES NAVIRES DE 

RAVITAILLEMENT 
 

1 - I have already uploaded in e-MARIS / submitted the 2021 Fish Aggregating Devices for the 

requirement: 

J'ai déjà chargé dans e-MARIS / soumis les dispositifs de concentration de poissons pour 

l'exigence 2021 : 
 

☐ No / Non 
 

 

 

☐ YES - Days at sea (Effort) by supply vessels 
OUI - Jours en mer (Effort) par les navires de ravitaillement 

 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☒ No supply vessels on the IOTC Record of Fishing Vessels 
Aucun navire de ravitaillement dans le Registre CTOI des navires de pêche 

 

☐ No supply vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC on the high seas 
Aucun navire ravitailleur autorisé à pêcher des thonidés et des espèces 
apparentées gérés par la CTOI en haute mer 

 

☐ No supply vessel active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire ravitailleur actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

INFORMATION REQUIRED: FADS SET BY TYPE 

INFORMATION REQUISE : DCP DEPLOYES PAR TYPE 
 

1 - I have already uploaded in e-MARIS / submitted the 2021 Fish Aggregating Devices for the 

requirement: 

J'ai déjà chargé dans e-MARIS / soumis les dispositifs de concentration de poissons pour 

l'exigence 2021 : 
 

☐ No / Non 
 

 

 



☐ YES - FADs set by type 
OUI - DCP définis par type 

 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☒ No supply / purse seine vessels on the IOTC Record of Fishing Vessels 
Aucun ravitailleur/senneur sur le Registre CTOI des navires de pêche 

 

☐ No supply / purse seine vessels authorised to fish tuna and tuna-like 
species managed by the IOTC on the high seas 
Aucun ravitailleur/senneur autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI en haute mer 

 

☐ No supply / purse seine vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun ravitailleur/senneur actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

INFORMATION REQUIRED: NUMBER OF ACTIVE FADs AT ANY ONE DATE 

INFORMATION REQUISE : NOMBRE DE DCP ACTIFS A UNE DATE QUELCONQUE 
 

1 - I have uploaded in e-MARIS / submitted the 2022 Fish Aggregating Devices for the 

requirement Number of active FADs at any one date for the month of: 

J'ai chargé dans e-MARIS/soumis les dispositifs de concentration de poissons 2022 pour 

l'exigence Nombre de DCP actifs à une date quelconque du mois : 
 

Tick as appropriate and as long as you submit during the year: 

Cochez la case appropriée tant que vous soumettez au cours de l'année : 
 

 

 

 

☐ January / Janvier 2022 

☐ February  / Février 2022 

☐ March / Mars 2022 

☐ April / Avril 2022  

☐ Mai  / Mai 2022 

☐ June / Juin 2022 

☐ July / Juillet 2022 

☐ August / Aout 2022 

☐ September / Septembre 2022 

☐ October / Octobre 2022 

☐ November / Novembre 2022 

☐ December / Decembre 2022 
 

2 - The requirement is not applicable in 2022 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☒ No supply / purse seine vessels on the IOTC Record of Fishing Vessels 
Aucun ravitailleur/senneur sur le Registre CTOI des navires de pêche 

 

☐ No supply / purse seine vessels authorised to fish tuna and tuna-like 
species managed by the IOTC on the high seas 
Aucun ravitailleur/senneur autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI en haute mer 

 

☐ No supply / purse seine vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun ravitailleur/senneur actif dans la zone de compétence de la CTOI 

  



5.3 Statistics on bycatch have been provided to the Secretariat for / Les statistiques 

sur les prises accidentelles ont été transmises au Secrétariat. 

Resolution 12/04 On the conservation of marine turtles 

Résolution 12/04 Sur la conservation des tortues marines 

INFORMATION REQUIRED: DATA ON INTERACTIONS WITH MARINE TURTLES IN 2021 

INFORMATION REQUISE : DONNÉES SUR LES INTERACTIONS AVEC LES TORTUES MARINES 

EN 2021 
 

1 - I have already uploaded in IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 bycatch data of non-IOTC species: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de prises accessoires 2021 d'espèces non-CTOI: 
 

 

☒ YES - Complete for interactions with marine turtles 
OUI - En totalité pour les interactions avec les tortues marines 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Not a coastal State of the IOTC Area of Competence 
Pas un État côtier de la zone de compétence de la CTOI 

 

 

☐ Nil Report for fishing logbook - No interactions with marine turtles reported 
by flag vessels through fishing logbooks in 2021. 
Aucun rapport pour le journal de pêche - Aucune interaction avec les tortues 
marines signalée par les navires battant leur pavillon dans les journaux de 
pêche en 2021. 

 

 

☐ Nil Report for observers - No interactions with marine turtles reported by 
flag vessels through observers in 2021. 
Aucun rapport pour les observateurs - Aucune interaction avec les tortues 
marines signalée par les navires battant pavillon via les observateurs en 
2021. 

 

  



Resolution 12/06 On reducing the incidental bycatch of seabirds in longline fisheries 

Résolution 12/06 Sur la réduction des captures accidentelles d’oiseaux de mer dans les pêcheries 

palangrières 

INFORMATION REQUIRED: DATA ON INTERACTIONS WITH SEABIRDS IN 2021 

INFORMATION REQUISE : DONNÉES SUR LES INTERACTIONS AVEC LES OISEAUX DE MER EN 

2021 
 

1 - I have already uploaded in IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 bycatch data of non-IOTC species: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de prises accessoires 2021 d'espèces non-CTOI: 
 

 

☐ YES - Complete for interactions with seabirds 
OUI - En totalité pour les Interactions avec les oiseaux marins 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable – in 2021 / L’exigence n’est pas applicable en 2021 : 

☐ No longline fishing vessels on the IOTC Record of Authorised vessels 
Aucun palangrier dans le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No longline fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species 
managed by the IOTC 
Aucun palangrier autorisé à pêcher des thonidés et des espèces 
apparentées gérés par la CTOI  

 

☐ No longline fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun palangrier actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☒ Nil Report for fishing logbook - No interactions with seabird reported by 
flag longline fishing vessels through fishing logbooks in 2021. 
Aucun rapport pour le journal de pêche - Aucune interaction avec les 
oiseaux de mer signalée par les palangriers battant pavillon dans les 
journaux de pêche en 2021. 

 

 

☒ Nil Report for observers - No interactions with seabird reported by flag 
longline fishing vessels through observers in 2021. 
Aucun rapport pour les observateurs - Aucune interaction avec les oiseaux 
de mer signalée par les palangriers battant pavillon via les observateurs en 
2021. 

 

Resolution 13/04 On the conservation of Cetaceans 

Résolution 13/04 Sur la conservation des cétacés 

INFORMATION REQUIRED: DATA ON INTERACTIONS WITH CETACEANS IN 2021 

INFORMATION REQUISE : DONNEES SUR LES INTERACTIONS AVEC LES CETACES EN 2021 
 

1 - I have already uploaded in IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 bycatch data of non-IOTC species: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de prises accessoires 2021 d'espèces non-CTOI: 
 

 



☒ YES - Complete for interactions with cetaceans 
OUI - En totalité pour les Interactions avec les cétacés 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC 
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Coastal State of the IOTC Area of Competence 
État côtier de la zone de compétence de la CTOI 

 

 

☐ Nil Report - No interactions with cetaceans reported by flag vessels in 2021. 
Rapport nul - Aucune interaction avec les cétacés signalée par les navires 
battant leur pavillon en 2021. 

 

 

 

☐ Exempted from reporting to IOTC, have national / legislation for protecting 
cetaceans. 
Exempté de déclaration à la CTOI, disposer d'une législation/nationale pour 
la protection des cétacés. 

 

☐ Data on interactions with cetaceans are provided to the IOTC Scientific 
Committee consideration. 
Les données sur les interactions avec les cétacés sont soumises à l'examen 
du Comité scientifique de la CTOI. 

 

Resolution 13/05 On the conservation of whale sharks (Rhincodon typus) 

Résolution 13/05 Sur la conservation des requins baleines (Rhincodon typus) 

INFORMATION REQUIRED: DATA ON INTERACTIONS WITH WHALE SHARKS IN 2021 

INFORMATION REQUISE : DONNÉES SUR LES INTERACTIONS AVEC LES REQUINS BALEINES 

EN 2021 
 

1 - I have already uploaded in IOTC statistical data management system / e-MARIS / 

submitted the 2021 bycatch data of non-IOTC species: 

J'ai déjà chargé dans le Système de gestion des données statistiques de la CTOI / e-MARIS / 

soumis les données de prises accessoires 2021 d'espèces non-CTOI: 
 

 

☒ YES - Complete for interactions with whale sharks  
OUI - En totalité pour les interactions avec les requins baleines 

 

☐ YES - Partially 
OUI - Partiellement 

 

☐ NO / NON 
 

2 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 



☐ No fishing vessels on the IOTC Record of Authorised Vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC  
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI  

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 

☐ Nil Report - No interactions with whale sharks reported by flag vessels in 
2021. 
Rapport nul - Aucune interaction avec les requins baleines signalée par les 
navires battant leur pavillon en 2021. 

 

 

 

☐ Exempted from reporting to IOTC, I have national / state legislation for 
protecting whale sharks. 
Exempté de déclaration à la CTOI, j'ai une législation nationale / étatique 
pour la protection des requins baleines 

 

☐ Data on interactions with whale sharks are provided to the IOTC Scientific 
Committee consideration. 
Les données sur les interactions avec les requins baleines sont soumises à 
l'examen du Comité scientifique de la CTOI. 

 

  



5.4 Information on actions taken domestically to monitor catches / Les 

informations sur mesures prises pour suivre les captures 

Resolution 18/02 On Management Measures for the Conservation of Blue Shark Caught in 

Association with IOTC Fisheries 

Résolution 18/02 Sur les mesures de gestion pour la conservation du requin bleu capturé en 

association avec les pêcheries de la CTOI 

INFORMATION REQUIRED: INFORMATION ON ACTIONS TAKEN DOMESTICALLY TO 

MONITOR CATCHES OF BLUE SHARK IN 2021 

INFORMATION REQUISE : INFORMATIONS SUR LES MESURES PRISES AU NIVEAU NATIONAL 

POUR SURVEILLER LES CAPTURES DE REQUIN BLEU EN 2021 
 

1 - I have included, in the national annual report to the Scientific Committee, the information on the 

actions I have taken domestically to monitor the catches of blue sharks and I have uploaded in e-

MARIS / submitted to the Secretariat the national annual report to the Scientific Committee. 

Nous avons inclus, dans le rapport annuel national au Comité scientifique, les informations sur les 

mesures qu’on a prises au niveau national pour surveiller les captures de requins bleus et on a 

transmis dans e-MARIS / soumis au Secrétariat le rapport annuel national au Comité scientifique 

Comité. 
 

☒ YES / OUI ☐ No / Non 
 

2 - The actions taken domestically to monitor catches of blue shark are: 

Les mesures prises au niveau national pour surveiller les captures de requin bleu sont : 
 

 

☒ Fishing logbook on board. 
Journal de pêche à bord. 

 

☒ Observer on board fishing vessels. 
Observateur à bord des navires de pêche. 

 

☒ Observer in port/landing site. 
Observateur au port/site de débarquement. 

 

☐ Click or tap here to enter text. 
 

☐ Click or tap here to enter text. 
 

☐ Click or tap here to enter text. 
 

☐ Click or tap here to enter text. 
 

3 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of authorised vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC. 
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence. 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI. 

 



Resolution 18/05 On Management Measures for the Conservation of the Billfishes: Striped 

Marlin, Black Marlin, Blue Marlin and Indo-Pacific Sailfish 

Résolution 18/05 Sur des mesures de gestion pour la conservation des poissons porte-épées : 

marlin raye, marlin noir, marlin bleu et voilier indopacifique. 

INFORMATION REQUIRED: INFORMATION ON ACTIONS TAKEN DOMESTICALLY TO 

MONITOR CATCHES & MANAGE FISHERIES OF STRIPED MARLIN, BLACK MARLIN, BLUE 

MARLIN AND INDO-PACIFIC SAILFISH IN 2021 

INFORMATION REQUISE : INFORMATIONS SUR LES MESURES PRISES AU NIVEAU NATIONAL 

POUR SURVEILLER LES CAPTURES ET GÉRER LES PÊCHES DE MARLIN RAYÉ, DE MARLIN 

NOIR, DE MARLIN BLEU ET DE VOILIER DE L'INDO-PACIFIQUE EN 2021 
 

1 - I have included, in the national annual report to the Scientific Committee, the information on the 

actions I have taken domestically to monitor the catches of Striped Marlin, Black Marlin, Blue Marlin 

and Indo-pacific Sailfish and I have uploaded in e-MARIS / submitted the national annual report to 

the Scientific Committee. 

On a inclus, dans le rapport annuel national au Comité scientifique, les informations sur les mesures 

qu’on a prises au niveau national pour surveiller les captures de marlin rayé, de marlin noir, de marlin 

bleu et de voilier de l'Indopacifique et qu’on a transmis dans e-MARIS / soumis le rapport annuel 

national au Comité Scientifique. 
 

☒ YES/OUI ☐ No/Non 
 

2 - The actions taken domestically to monitor catches of billfish are: 

Les mesures prises au niveau national pour surveiller les captures de poissons à rostres sont : 
 

 

☒ Fishing logbook on board. / Journal de pêche à bord. 
 

☒ Observer on board fishing vessels. / Observateur à bord des navires de pêche 
 

☒ Observer in port/landing site. / Observateur au port/site de débarquement. 
 

☐ Click or tap here to enter text. 
 

☐ Click or tap here to enter text. 
 

☐ Click or tap here to enter text. 
 

☐ Click or tap here to enter text. 
 

3 - The requirement is not applicable in 2021 / L’exigence n'est pas applicable en 2021 : 

☐ No fishing vessels on the IOTC Record of authorised vessels 
Aucun navire de pêche sur le Registre CTOI des navires autorisés 

 

☐ No fishing vessels authorised to fish tuna and tuna-like species managed by 
the IOTC on the high seas 
Aucun navire de pêche autorisé à pêcher du thon et des espèces 
apparentées gérées par la CTOI 

 

☐ No fishing vessels active in the IOTC Area of Competence 
Aucun navire de pêche actif dans la zone de compétence de la CTOI 

 


